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Zena Jje tichd jen tehdy, kdyz je mrtvd.

— Sylvia Plathové
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Unor

Zavfeli ji na oSetfovné a vzali ji telefon a cokoli, co by mohla
pouzit k tomu, aby si ublizila — nebo aby ublizila nékomu jiné-
mu. Tohle $kola ve svych lesklych brozurich nenabizela, ale byl
to zpusob, jak se vyrovndvala s détmi podezfelymi z poruseni
pravidel. Zavfit je na o$etfovné, izolovat je, vyslychat je, dokud
se nezlomi. Obvykle vés sem zavfeli za podvadéni pri pisemkdch
nebo koufeni trévy v lese. V nejhor$im pripadé¢ za Sikanu. Ne za
vrazdu.

Lezela na azké posteli a zirala do stropu. Nejdriv ji dali sedati-
va, a potom néco na bolest. Ale hlava ji pordd tfestila a jeji mysl
byla najednou rozt¢kand i zamlzend. Vzadu na hlavé se ji klubala
velkd boule. Zkoumala ji prsty a snazila se vzpomenout, co ji
zptsobilo. Na samém okraji jejtho védomi se néco straslivého po-
hnulo a ona to odstréila. Kdyz zhasne svétlo, uvidi to, tu véc na
kraji jezera.

Tu véc. Svou sestru. Své dvojce.

Po celém kampusu je v této studené, mrtvé noci ticho. Obvini-
li ji ze straglivého zlo¢inu a nenf tu nikdo, kdo by promluvil na
jeji obhajobu. Zavolali jeji babiéce, aby ji pfijela hajit. Ale babié-
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musela priznat, Ze maji pro¢. Kdysi si se sestrou byly blizké, ale
tahle stra$nd $kola to zménila. Zacaly o sobé pochybovat, po-
mlouvat se za z4dy té druhé, podle se udédvat za vétsi i mensi pro-
hresky, krést si navzdjem své véci. Jen nékolik mélo dni ubéhlo
od fyzické rvacky tak intenzivni, Ze divka, kterd chtéla zakrodit,
skoncila s monoklem. Ta divka o tom jesté nikomu nefekla — za-
tim. Ale ted to udéld.

Nenf to fér. To, Ze se spolu porvaly, pfece neznamend, ze by
svou sestru zabila. Jak by mohla? Sestra byla jedina rodina, ktera
ji zbyla. Vsichni ostatni umfeli nebo ji opustili. Pro¢ by ublizova-
la své jediné pribuzné, své jediné pritelkyni? Ale pokazdé, kdyz
zaviela o¢i, uvidéla krev na svych rukou, bodné rény, rozcuchané
dlouhé vlasy. Oblicej své sestry, bily a nehybny v mési¢nim svét-
le. Byla tam, kdyz se to stalo. Pro¢? Nemohlo to byt proto, ze by
byla vrah. Tak to neni. Je nevinnd. Hluboko v srdci to vi.

Ale nikdo ji nevéfi.
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Zdr{ predtim

Sarah Donovanovi ztricela nervy, kdyz krmila své déti uspécha-
nou snidani z instantni ovesné kase a jable¢ného dzusu. Cryftlets
Harper a dvoulety Scottie byli jesté pordd v pyzamu, protoze je-
jich hezké obleceni bylo schované nékde v napil vybalenych kra-
bicich. Dnes se otvird Akademie Odell, prestizn{ stard interndtn{
skola v New Hampshire, a Sarah s manzelem, Heathem, pravé
jmenovali spravci koleje Moreland Hall. Poslednich pét let dfeli
jako koné na pozici uditelt, a tahle nova price byla projevem da-
véry a krokem vzhiru v Zebfi¢ku Skoln{ administrativy. Doprové-
zelo ji i zvyseni platu a sluzebni bydleni, navic s pfislibem dalsich
benefitti. Sarah by méla byt nadsend. Heath rozhodné byl. Presto
ze sebe nemohla setfdst pocit hriizy.

»Pospés si, zlaticko, jesté dvé Izicky,“ fekla Sarah Scottiemu,
ktery sedél ve vysoké zidlicce, hrél si se svym jidlem a na legra¢ni
malé tvéri¢ce mél kamenny vyraz. Scottie byl jako Sarah — tichy
pozorovatel, starostlivy, s hlubokyma, pfemyslivyma oc¢ima —, za-
timco Harper byla oteviena kniha.

Do vseho se vrhala po hlavé, pfipravena vlddnout svétu, zrov-
na jako jeji tdta.

»Jestli jsi dojedla, Harps, béZ si vy¢istit zuby.*
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»~Mami, vezmu si na sebe parddni aty,“ ozndmila Harper, kdyz
seskakovala ze Zidle opatfené podsedikem. Byla krisnd a védéla
to. Méla velké modré o¢i a divoce kudrnaté vlasy a zbozriovala,
kdyz se mohla krdsné obléknout a predvideér se.

»-Musi$ je nejdiiv najit. Zkus krabici vedle své postele.”

Harper odbé¢hla a Sarah mrkla na hodiny. Zbyvalo ptl hodiny,
nez se za¢nou sjizdét studenti se svymi rodinami. Sarah véera celé
odpoledne pfipravovala uvitaci slavnost, a pokud slo o obéerstve-
ni a nezbytné propriety na vedirek, ona méla hotovo. Na kuchyn-
ské lince stdlo pét velkych krabic od koblih Dunkin® Donuts,
spousty kartont rodinnych balen{ jable¢ného mostu a limonédy,
ubrousky a papirové ticky, slavnostni ozdoby a jmenovky. Zby-
valo jen presunout vSechno do spolecenské mistnosti v Moreland
a na tvar vytesat ismév. Pro¢ je potom tak nervézni?

Mozin4 proto, Ze je toho tolik v sizce. Heath a Sarah prisli, aby
napravili pochybnou reputaci Moreland Hall, a ten tikol byl ne-
smirné tézky. Nevhodné chovani bylo typické pro cely kampus
na Odell, ale v Moreland Hall to bylo tplné nejhorsi. Sarah véfi-
la, Ze s tim m4 uréité co délat fakt, ze nedmérna vétsina divek
v Moreland pochézela z rodin ddvnych absolventit Odell. (More-
land byla prvni kolej, kde zacaly ubytovévat divky, kdyz se skola
pred padesdti lety stala vzdéldvaci instituci pro ob¢ pohlavi, a déti
absolventd ¢asto vyzadovaly ubytovani na stejné koleji, kde byd-
leli jejich rodice.) Sarah neméla viibec nic proti détem absolventd
jako takovym. Vidyt i ona mezi né patfila. Absolvovala Odell ve
stopach své matky, svého otce, teti¢ek, strycti a dlouhé fady bra-
trancd a sestfenic. Nemohla ov§em popfit fake, Ze nékteré déti
rodi¢t z Odell byly rozmazlené a zkazené do morku kosti. A ty
nejzndméjsi z nich byly prévé v Moreland Hall.

Na konci posledniho $kolniho roku se dvé maturantky z Mo-
reland Hall dostaly az do celostdtnich zprav, kdyz je zatkli pro
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distribuci drog. Nasledujici skandal pospinil povést Akademie
Odell do takové miry, ze spravni rada nafidila fediteli, aby tento
problém s konec¢nou platnosti vyresil. Drivéjsi vedouci koleje byl
francouzsky ucitel z Montrealu, svobodny chlapik, ktery vykou-
fil dvé krabicky cigaret denné — to rozhodné nebyla image, o ja-
kou by $kola stila. Proto ho vyhodili a na jeho misto dosadili
Heathe a Sarah — respektované ucitele, oba absolventy Odell. Se-
riézni mlady pér s rozko$nymi détmi, keery ptijde prikladem.
Tedy, takovy byl plén. Byl zde ale jeden problém. Ani Sarah, ani
Heath neméli psychologické vzdéldni. Nevédeéli nic o vedeni ko-
leje, ani o poskytovani poradenstvi naru§enym dévéatiim. Sarah
svd studia na Odell strévila tim, ze pfed takovymi dévéaty utika-
la, a Heath — upfimné — pravé takovd dévéata nahdnél. To ale
byla samoziejmé minulost. Vzdélend minulost. Presto ji to zne-
pokojovalo.

Kdyz Sarah vyslovila své obavy, Heath ji uklidnioval a pfesvéd-
¢oval, Ze tahle nové prace je jejich zlatd prilezitost. Jak by mohli
odmitnout? Heath mél velké plany. Chtél $plhat po kariérnim
zebfi¢ku a jednoho dne se stét feditelem. Pozice vedouciho kole-
je pro néj byla zdsadnim milnikem. Nemusel ji fikat, jak moc to
chce, ani ji pfipominat, jak zoufale potfebuje uspét. Moc dobre
to védéla. Ucit angli¢tinu na stfedni skole, to nebylo to, o co He-
ath stdl. Dfiv vedli jiny Zivot, ale narazili a shofeli a jen tak tak
prezili. Diky této nové vyzvé byl Heath koneéné zase $tastny.
Nemohla mu stit v cesté.

A on byl $tastny. Pravé ted vplul do kuchyné, vypadal, jako by
vyhrél milion dolard, navle¢eny v modrém saku s novou krava-
tou a $irokym tsmévem na krdsné tvari.

»Pripravena, lasko?“ fekl, kdyz pfisel az k ni a polibil ji na rty.

»okoro. Vypadas Stastné,” rekla a vyprostila Scottieho z jeho
vysoké zidlicky.
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» Lo se vsad. Sviij proslov jsem se naudil zpaméti. Vzal jsem si
novou kravatu pro Stésti — tu, cos mi dala k narozenindm. Jak vy-
paddm?“

,Uzasng,“ fekla.

Byla to pravda. Sarah Heathe poprvé spatrila pred patnécti
lety tady v Odell, kdyz sem nastoupil po prechodu z jiné skoly,
to byla ve tfetim ro¢niku. Nic krdsnéjstho do té doby nikdy nevi-
déla, a to se nezmeénilo, navzdory nejriznéj$im Zivotnim vzletim
i pddam.

Heath se podival na hodinky a zamracil se. ,Uz je po devété.
Mé¢la by ses obléknout.*

Sarah si myslela, Ze je oble¢end. Réno si rozéesala vlasy, oblék-
la si sukni a svetr a své nejoblibenéjsi nazouvaky, jako vzdycky,
kdyz meéla jit ucit. Kdyz se ale divala na Heathe, jak je nastroje-
ny, doslo ji, Ze tenhle jednoduchy styl ji v nové prici neprojde.
Bude se muset vic snazit. To ji nebylo piijemné. Stejné, jako kdyz
se pred tydnem museli vzdit své pohodlné bytovky ve mésté
a prest¢hovat se do skolntho bytu. Moreland Hall byla tichvatna
budova, jako z pohddky. Cihly a kameny porostlé bfe¢tanem, go-
tické klenby, prastard okna s tabulkami zvlnéného skla. V jejich
byté byl funkeni krb, zdobené stropni listy, podlahy z tvrdého
dreva. Ale necitila se tady doma. Jak by také mohla? Nepatfilo
jim to tu. Ani nébytek nebyl jejich. Nemluvé o tom, Ze z kuchyn-
ského okna vidéli pfimo na centralni nddvori. Kdokoli k nim
mohl nakukovat a sledovat, co délaji. Zivot jako v akvariu. Dou-
fala, Ze si na to zvykne.

»Harper se oblékd, fekla Sarah. ,J4 se postardm o Scotticho.
Mohl bys odnést obclerstveni do spoledenské mistnosti a zacit
s Upravami?“

»opolehni se. A zlato, neboj se toho a hod se do gala, ano? Vy-
padis sexy, kdyz jsi ve slavnostnim.*
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Heath se zazubil a mrknul na ni, ale Sarah si nemohla pomoct
a jeho pozndmku v duchu dokondila. Na rozdil od béznych dni,
kdy vypadds, jako bys prdvé vylezla z postele. Ale tohle Heath nerekl,
ani si to nemyslel. To promluvila jeji vlastni nejistota.

Trvalo patndct minut, nez Scotticho umyla, svlékla z pyzama
a oblékla ho do nejlepsich satd. Dalsich pét minut strvila tim, ze
Harper pfiméla svléknout kostym Elsy (ktery méla na mysli,
kdyz mluvila o parddnich Satech) a obléknout skute¢né saty. Po-
tom Sarah zbyvalo deset minut, aby se oblékla sama. Prohrabala
krabice, ale své hezké podzimni $aty nenasla. Takze na sebe nako-
nec hodila kvétované letni $aty, protoze to bylo to jediné pékné,
co v té rychlosti nasla. Pfes né si navlékla vlnénou vestu, aby se
chrénila pfed zéfijovym chladem. Nebylo to zrovna jako ze Zur-
nalu, ale bude to muset stadit. Na dsta nanesla svétlou rténku,
vzala déti a psa a vyrazili do spolecenské mistnosti.

Zpozdili se jen o par minut, ale kdyZ tam dorazili, mistnost
byla prézdn4, stoly i zidle byly pry¢ a Heath nikde. Utrpéla lehky
infarkt, ale potom otevienym oknem uslysela jeho syty smich
a podivala se na nddvori. Jeji manzel stdl na tmavé zeleném trdv-
niku, kolem néj byl rozestavény chybéjici ndbytek a hloucek
dlouhonohych hihnajicich se slecen.

»Hej, copak tam providite?“ zavolala Sarah vesele, kdyz vystr-
¢ila hlavu z okna. S Heathem jste vidycky mohli ¢ekat neodeka-
vané.

Ortodil se a jeho dsmév by hrave zastinil i filmové hvézdy.

»A tady mdme mou Gzasnou zenu. Dévcata, dovolte mi, abych
vam predstavil novou spoluvedouci koleje, dchvatnou a skvélou
pan{ Sarah Donovanovou. Pojd za ndmi ven, zlato. Je krdsny
den, tak mé napadlo, pro¢ si neudélat oslavu pfimo na nddvori?*

Oslava na nddvori? Kdyz to divky uslysely, spustily radostny
pokfik a zvedaly ruce k nadSenym plicnutim. Copak Heath

17



nechdpe, s kym md tu Cest? Sarah nékteré z téch divek v minu-
lych letech ucila matematiku. Byly to ty nejhorsi hri$nice, deli-
kventky, typické obyvatelky z Moreland Hall s nevhodnym cho-
vdnim, jen zfidka potrestanym. Bude si muset s Heathem
sednout a promluvit si o tom, jak jit prikladem.

Sarah vedla déti a psa chodbou k hlavnimu vchodu do More-
land Hall. Vysli ven do dokonalého, sluncem zalitého zifijového
dne. Harper bézela k tatinkovi, ktery ji zvedl do ndru¢i a usadil
na svém boku. Jejich pes Max, kifzeny némecky ov¢dk, béhal po
trdvniku kolem dokola a Scottie se honil za nim a pistél. Z koleje
o kousek dal na nddvori znéla tlumend hudba. A divky z More-
land Hall — tytéz, které v jejich hodindch surfovaly po internetu
a za jejimi zady se vztekaly — z ni najednou byly celé pry¢ a pordd
opakovaly, jak moc se jim libi jeji Saty. Ten falesny obdiv jim ne-
spolkla. Jak tak kolem ni krouzily, s dlouhyma nohama a pésténé
a perfektné upravené, liné odfikdvajic otfepané fraze, Sarah citi-
la, Ze by ji klidné mohly zaziva sezrat.
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Pro Bel Enrightovou a jeji sestru — dvojée Rose — to byl prvni
den v nové skole. Bel uz od pohledu Akademii Odell nendvidéla.
Ale slibila Rose, ze se pokusi to tu zvlddnout, tak mlcela a usmi-
vala se a predstirala, Ze je v pohodé, coz nebyla.

Byl zacdtek z4fi. Jejich matka zemfela v kvétnu a Bel jesté stile
truchlila. Rakovina jim maminku vzala tak rychle, Ze nemohla
uvérit, ze uz tu nenf. Mdma byla pro Bel nejlepsi kamaradkou,
inspiraci. Pracovala v pojistovné, aby divky uzivila, ale ve volném
¢ase byla umélkyni. Malovala a vyrébéla $perky ze vSeho, co na-
Sla. Psala basné a skvéle vafila. Bydlely ve dvoupokojovém byté
ve Valley s tenkymi zdmi a zaprd$enymi palmami pfed vchodem.
Uvnitf byl ale jejich byt prekrasny, dtulny diky nejriznéjsim vé-
cickdm nakoupenym na blesich trzich, na sténédch visely maminy
krajiny s pousti a vSude hotely vonné svicky. Mdma byla prekrés-
nd — havrani vlasy a zelené o¢i, které po ni Bel zdédila (zatimco
Rose byla blondynka po tétovi), elegantni pohyby a uklidnujici
tsmév. A ted byla pry¢.

Bel snila, Ze by se sestrou mohly dal Zit v byt¢, obklopené mé-
minymi vécmi, vzpominkami na ni. Bylo jim ale teprve patnict,
takze to byl nesmysl. Rose z nich byla ta praktickd a pfiméla Bel,
aby to pochopila. V tydnu, kdy médma zemfrela, lezela Bel v po-
steli a plakala, zatimco Rose zaridila pohteb a vSechny telefonity.
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Maima byla snilek, jako Bel, a o budoucnost dvojcat se nijak ob-
zvla$t nepostarala. Kdo by taky cekal, Ze zemre ve Ctyficeti? Ne-
nechala Zddnou posledni vili a nejmenovala Zédného opatrovni-
ka. Zustala po nf jen skromnd Zivotn{ pojistka a Rose trvala na
tom, Ze si ji nechaji, aby mohly zaplatit vysokou $kolu. Bel nevé-
déla, jestli chce jit na vysokou. Ale chdpala, Ze musi nékde byd-
let, jinak skondi v péstounské péci. Rose zavolala vSem mdminym
kamarddkdm a pfibuznym. Bratrovi v San Jose, sestfenicim v En-
cinu, nejlepsi pritelkyni z détstvi, kamarddkdm z prace. Rose za-
volala i babiéce — jmenovala se Martha Brooks Enrightova a byla
to matka jejich otce, kterou nevidély ode dne, kdy tdta zemfrel,
tehdy jim bylo pét. Bel méla ndmitky. Pro¢ zvat babicku na po-
hreb, kdyz se nenamdhala je celé ty roky navstivit? Vzdyt ani ne-
prijede. Ale Rose fekla, Ze to musi zkusit, protoze nemtze od-
hadnout, kdo bude ochotny se o né postarat.

Vsichni, koho Rose kontaktovala, na pohteb pfijeli, véetné ba-
bi¢ky. To, Ze mdma umrela tak mladd a z dvojcat se stali sirotci,
pohnulo jejich city. Vsichni plakali a fikali hezké véci, ale byly to
préazdné fedi. Jediny clovék, ktery se opravdu nabidl, Ze si je vez-
me k sobé, byla jejich babicka. Ona byla prvni volbou Rose,
ovSem absolutné posledni pro Bel. Bel citila z babicky chlad.
V Satech na miru a s perlami kolem krku byla tak odtazitd! Také
byla jedind, kdo na pohibu neplakal. Bel si toho v§imla. Vsimla
si, Ze babicka nejspi§ maminku neméla moc rdda, podle toho, jak
o ni mluvila. Babi¢ka byla hotova aristokratka, takze moznd ne-
méla radost, kdy?z si jeji syn vzal divku ze $patného konce spole-
Cenského zebficku. Rodice Bel se sezndmili na vysoké skole, na
akei zorganizované na pocest rodiny Enrightovych, kterd udélo-
vala obrovské stipendium. Mdma byla jednou z téch, kdo stipen-
dium dostali. Tak odlisné bylo jejich postaveni. John Brooks En-
right zastupoval svou bohatou rodinu a Eva Lopezova pfisla, aby
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mu podékovala, jak se sluselo. Protiklady se ale pfitahuji. Zami-
lovali se do sebe.

KdyzZ tdta umfel, mdma se i s dvojcaty vratila do Kalifornie,
a potom uz se s babi¢kou nikdy nevidély, dokonce si ani nevolaly.
K narozenindm jim posilala $eky. Vic uz nic. Po pohtbu vzala ba-
bicka dévéata do restaurace a nabidla jim, aby se k ni nast¢hova-
la. Bel na ni vyjela: Pro¢ se za nimi za celé ty roky nepfijela nikdy
podivat? Neptekvapilo ji, kdyz tvrdila, Ze to byla vina mamy, ze
ona se snazila je navstivit, ale vidycky ji bylo feceno, Ze nenf vita-
nd. Bel tomu nevéfila ani na vtefinu a pozdéji to také fekla Rose.
Rose si ale myslela, ze babi¢ka moznd mluvi pravdu. A navic —
copak maji na vybér? Babicka byla jedina, kdo byl ochotny je
k sobé vzit.

Na konci kvétna, tyden po tom, co maminka zemfela, se dvoj-
¢ata st¢hovala na vychod ke své babiéce, do jejtho velkého domu
v Connecticutu. Babic¢ka dovolila kazdé z nich vzit si jeden obraz
a povésit si ho ve svém pokoji, ale vSechno ostatni se prodalo do
bazaru. Do letadla si kazd4 vzala jen jeden kufr. Babicka jim na-
koupi nové obleceni, které bude vhodnéjsi pro zivot v chladném
klimatu. Ukdzalo se, Ze babicka je hodné, ale opravdu hodné bo-
hatd; coz jim jejich matka nikdy nerekla. Rose méla pocit, jako
by vyhraly v loterii. Bel se ale zdalo, Ze je v§echno $patné. Merce-
des, velky diim, kde byla v mistnostech slyset ozvéna a vse mélo
sviij propracovany styl, hospodyné, kterd sem dochdzela kazdy
den, ale zfidkakdy promluvila. Snazila se tu usadit, zvyknout si
na zvlastni, nové okolnosti. Mozn4 by to nakonec i dokdzala. Ale
potom jim babic¢ka znovu vzala pidu pod nohama, kdyz jim
ozndmila, Ze v z4f{ obé nastupuji do interndtn{ skoly.

Internédtni $kola byla pro bohaté. Pro Bel to bylo hrozné ne-
osobni. Nejen Ze nastoupi na néjakou snobskou skolu, ale navic
tam budou i Z7r a domi se budou vracet jen na prazdniny. Celd
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ta myslenka vznikla v hlavé Warrena Adamse, babié¢ina pritele se
sttibrnymi vlasy a vemlouvavym jazykem. Warren se babiéce
hodné podobal: dobfe vypadal, vidy byl dokonale obleceny
a mluvil s pfizvukem spolecenské smetdnky. Bel mu nevéfila.
Warren tvrdil, Ze je jen babi¢é¢inym pravnikem, ale kdyby to tak
bylo, pro¢ by v jejim domé travil tolik ¢asu? Rikal, e byl blizkym
pritelem dédecka, ale pro¢ by si potom néco zacinal s jeho Ze-
nou? A trval na tom, Ze interndtn{ $kola je pro dvojcata tim nej-
lepsim mistem, ale Bel si myslela, Ze je Warren chce vystrnadit
z domu, aby mél babicku i jeji penize jen pro sebe. Rose to bylo
jedno. Bylo ji jedno, jestli se jich chce zbavit Warren, nebo do-
konce i babi¢ka. Akademie Odell byla jednou z nejlepsich skol
v zemi a Rose tam chtéla studovat. Byla velmi ambiciézni a Bel
ptili§ deprimovand na to, aby protestovala. Podaly si prihldsku,
byly pfijaté a ted priSel den zdctovani.

To rano je babicka vzbudila brzy. Sbalily své Gzasné nové véci
do mercedesu a vydaly se na tfthodinovou cestu z Connecticutu
na Akademii Odell v New Hampshire, kde projely impozantn{
branou z cihel a Zeleza a ocitly se v syté zeleném kampusu. Bylo
to tam prekrdsné, ale Bel se nemohla zbavit pocitu, ze nastupuje
do vézeni.

»,Nen{ to krdsa?“ pronesla babicka s povzdechem. , Vzpomi-
ndm si, kdyz jsme sem pfivezli vaseho otce.”

Bel na zadnim sedadle pfeméhala slzy. Vidéla ale, jak Rose,
ktera sedéla vepfedu vedle babicky, zird ven z okna s Gzasem.

»Je to nejkrdsnéjsi misto, jaké jsem kdy videla,“ rekla Rose za-
snén¢.

Projizdély kolem dokonale posekanych trdvnikd a drzely se
znacek ukazujicich cestu k registraci v Télocvi¢né abiturientd.
Parkovisté u télocviény bylo plné luxusnich aut se znackami
z New Yorku a Connecticutu a Massachusetts. Samotna télocvi¢na
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byla umisténa v obrovské mramorové budové, kterd vypadala
jako paldc. Bell se zastesklo po jejich skromné stfedoskolské té-
locvi¢né v Kalifornii s poskrabanou podlahou a u$mudlanymi
satnami. Chybéli ji stati kamarddi, pldz, jejich maly byt. A nejvic
ze vSeho ji chybéla matka. Po tvéri ji stékala slza.

»Chci jet dom,“ vydechla.

Babicka se ji podivala do odi ve zpétném zrcdtku a vypadala
vystrasené.

»Isabel, drah3, to uz jsme prece probraly. Odell je jedna z nej-
lepsich skol v zemi.“

,J4 vim, Ze se nem@zu vratit do Kalifornie. Jen mé nech jet
dom s tebou, babi¢ko. Budu chodit do stdtni skoly. Usetfis hro-
madu penéz. Prosim.“

»Tady nejde o penize, zlaticko. Odell je rodinn4 tradice. Cho-
dil sem tvij otec i tvilj dédecek.”

Pro¢ si babicka myslela, Ze to pro ni bude néco znamenat?
Dédecka nikdy nepoznala a otce si sotva pamatovala. Vychovala
je mdma. Mdma chodila do stdtni Skoly a byla to ta nejinteligent-
néjsi a nejuzasnéjsi osoba, jakou Bel kdy znala.

Rose se natdhla dozadu pres sedacku a stiskla Bel ruku. ,Jsi jen
nervézni, Belly,“ fekla a pouzila pfi tom jeji prezdivku z détstvi.
»Motylci v bfiSe z prvniho dne. Bude to v pohodé. Jsem tady.
Jsme v tom spolu.®

Bel se snazila pfijmout to jako dtéchu. Byla to pravda, méla tu
své dvojce. I kdyz jsou kazd4 jind a na vSem se vidycky neshod-
nou, Rose je rodina. Bel prikyvla a rukou si otfela o¢i.

,Fajn.”

Bel se zhluboka nadechla a vSechny tfi vystoupily z auta.
T¢locvi¢na absolventd nebyla uvnitf jen télocviéna, byl to cely
atleticky komplex, véetné padesitimetrového plaveckého bazénu
a krytych tenisovych kurtd. Registraéni stolky byly rozestavéné
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na basketbalovém hristi, coz byl rozsdhly prostor obklopeny tri-
bunami a plny svétla pronikajiciho dovnitf vysokymi okny. Na
zdech visely jasné modré prapory oslavujici mnohé Sampiondty,
které Odell vedla proti jinym soukromym skoldm. V prostoru re-
zonovaly hlasy a smich vitajicich se a objimajicich déti i jejich ro-
di¢d. Rose a Bel nastupovaly do druhého roéniku, coz znamena-
lo, ze vétsina jejich spoluzdkti uz se mezi sebou znala, ale Bel se
snazila netrdpit se tim. Jen se na né podivejte — vSichni tak stylo-
vi a samf{ $prti, od hlavy po paty ve znackovych $atech s logem
velryby. Kdo o né stoji? Musi tu preci byt i jiné déti, sympatictéj-
$i. Vic podobné jejim kamarddim doma, ktefi kouftili trdvu
a surfovali a nechdvali vlasy, at si rostou, jak chtéji. Ona a Rose
se pohybovaly v naprosto odli$nych kruzich. Rose byla hodna
holka. Méla perfektni zndmky a byla ¢lenkou modelového OSN
a vénovala jidlo do potravinovych bank. Jeji kamaradi byli stejni
suchafi jako ona — Bel to ale nemyslela zle. Milovala svou sestru.
Ale stejné — vibec by se nedivila, kdyby do téhle snobské skoly
Rose dokonale zapadla.

Dvojcata si vyzvedla registra¢ni balicky, které ukryvaly listek se
jménem pridélené koleje, rozvrh hodin, identifika¢ni karty
a mapu kampusu. Bel a Rose dostaly umisténku na stejnou kolej,
Moreland Hall.

Babicka si prohlizela jejich umisténky a souhlasné kyvala.
,Obvykle tu sourozence oddéluji, ale jé jsem pozddala, aby vés
nechali spolu, kviili vasi ztrdté. Jsem moc rdda, ze svolili.*

Vritily se do auta a podle mapy jely k Moreland Hall. Kdyz
dojely na konec cesty za koleji, uvidély skupinku hezkych divek
s dlouhymi vlasy a dlouhyma nohama, v§echny oblecené ve stej-
nych modrych trickich s logem Odell, jak mévaji cedulemi s ni-
pisem: VITAME VAS DOMA, HOLKY Z MORELAND!
Doma. Jako by tohle misto nékdy mohlo byt pro Bel domovem.
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Kolej byla velikd, postavend z tmavych cihel, s klenbami a vézi¢-
kami a s okny se svislymi pfi¢lemi. Jako strasidelny hrad. Bel
z néj méla husi kazi. Slibila ale, Ze se bude snazit, tak to dodrzi.

Dvojcata vystoupila z auta. Jedna z divek v tri¢cku k nim pfi-
stoupila. Byla blond a vypadala dokonale, ale kdyz pohodila vla-
sy, Bel zachytila nezaménitelny zdvan cigaretového koufte, coz ji
zaujalo. Koufeni tu ddajné bylo proti pravidlaim. Moznd ale
vSichni ta hloupd pravidla nedodrzovali.

»Ahoj, j4 jsem Darcy Maddenov4,” fekla ta divka. ,Jsme uvita-
cf vybor maturantek. Takze vés tu teda vitdm.*

»Ahoj, Darcy! 4 se jmenuju Rose Enrightova a tohle je moje dvoj-
e, Bel,” fekla Rose, udélala krok smérem k ni a dychtivé se usmivala.

Darcy zakroutila o¢ima.

»Jasné, dvojcata sirotci,” fekla Darcy. ,,Uz o véds vSechno vim.
Je to $vindl, Ze jo? Podle mé ani nevypaddte jako dvojcata. Bel
mi Cerné vlasy a Rose, hm, jak to nazvat, $pinavd blond?“

»Rozhodné jsme dvojcata,” fekla Rose a tvére ji zrazovély.
»,Dvojvaje¢nd, ne identickd. J4 se podobdm piibuznym z rodiny
naseho otce, Bel vypad4 jako nase mama.©

»Dobfe, dvojéata, mozn4, ale sirotci? Od kdy nosi sirotci tri¢-
ka od Lacoste? fekla Darcy s pohledem uprenym na rtizové tricko
s limeckem a miniaturnim aligdtorem, které méla Rose na sobé.
V ocich ji zablikalo pobaveni.

»Ale ja opravdu jsem sirotek. Definice sirotka je, Ze ti umrou
rodice, a moji rodi¢e umfeli,“ protestovala Rose.

Darcy zachytila pohled Bel a obé se rozesmaly nad seriéznosti
Rose. Bel se okamzité citila provinile, Ze se své sestie sméje. Ale
no tak, Rose byla hrozné upjatd. Troska skddleni ji prospéje.

»Dél4 si legraci,” fekla Bel Rose.

,Jo, promin, jen placdm,“ fekla Darcy. , Tak pojdte, sirotci,
pomtzeme vim vyloZit véci.”
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Darcy kyvla hlavou a pfibéhly k nim dalsi divky z uvitaciho
vyboru. Ruce navic se jim hodily, vzhledem k hromad¢ tasek
a krabic nacpanych v kufru babic¢ina auta. Poslednich par tydna
prozivaly obrovskou ndkupni horec¢ku, jak se je babicka snazila
fadné vybavit — jeji slova — na Odell. Rose zboziiovala pastelova
tricka s [imeckem, kterd ji babicka nabidla, stejné jako vInéné
svetry a mokasiny a vysoké teplé boty, i spoledenské saty na plesy
a slavnostni vecefe. Bel se to vSechno zdélo byt nevkusné a nudné.
Protestovala, a kdyZz to nepomohlo, Zadonila a prosila. Babi¢ka
nakonec ustoupila a koupila Bel par rozkosnych kouskd — tricka
bez rukavi a leginy, dziny, motorkarskou bundu, éerné semisové
kozacky a pir miniSati. Obé dévcata dostala také nové telefony
a laptopy, lozni pradlo a stolni lampicky, stojany na toaletni po-
tieby a skladovaci krabice pod postel. Babi¢ka na nich rozhodné
nesetfila a Bel se v§echny ty véci tolik libily, Ze zapomnéla i na
svou vdhavost nad tim, Ze vyhodi tolik penéz. Kdyz to nevadi ba-
bic¢ce, pro¢ by se tim méla trdpit ona?

Rose a Bel popadly své kufry. Divky z uvitaciho vyboru vzaly
krabice a vSechny se vydaly ke koleji. Jedna z divek drzela otevie-
né dvefe pro vSechny ostatni. Tady se o¢ividné dbd na zptisoby.
Bel byla pfekvapend nejen nabizenou pomoci, ale také tim, s ja-
kym respektem se divky chovaly k jeji babi¢ce. Ov§em na dru-
hou stranu, jeji elegantné oblecend a dokonale upravend babicka
se sem na Odell hodila mnohem vic nez Bel. Divky nenechaly
babicku vzit viibec nic a vy¢lenily jednu z nich, kterd ji méla do-
provodit k vytahu a ukdzat ji pokoje dvojcat, aby nemusela $pl-
hat po strmych a kluzkych mramorovych schodech.

Bel doufala, Ze budou s Rose bydlet spolu. Ale jejich pokoje
byly v riznych patrech. Rose méla bydlet ve druhém, Bel ve tre-
tim. Darcy nafidila dalsi divce, aby pomohla Rose, a sama tdhla
krabice Bel jesté o dal$i patro vys, aby ji ukdzala pokoj.
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»,Dékuju za pomoc,“ fekla Bel.

»To nestoji za re¢, déldme to tak vzdycky, fekla Darcy udy-
chané. ,M4s dvojék. To maji vSichni druhdci. MaZe to byt pruda
a miiZe to byt sranda, podle toho, kdo je tvoje spolubydlici.®

»A kdo je moje spolubydlici? zeptala se Bel.

»IN¢jaka ¢dza, nejspis. Jdem se podivat.®

Sesly dolt dlouhou chodbou lemovanou spoustou zavrenych
dvef{ na obou strandch. Bylo to tu omselejsi, nez Bel ¢ekala pod-
le nddherné upraveného okoli. Staré koberce, tmavé dfevéné ob-
lozeni a ve vzduchu zatuchlina. Na kazdych dvefich byla pripev-
nénd karticka s témér kaligraficky vyvedenymi jmény obyvatelek.
Darcy se zastavila pfed pokojem ¢islo 305.

» Tady bydlis. Vypada to, Ze tu s tebou bude Emma Kimov4,*
fekla Darcy. Opfela si krabici o koleno a oteviela dverte.

Pokoj byl prizdny a prepeclivé uklizeny. Obrovskym vikyto-
vym oknem umisténym pfimo proti dvefim pronikalo dovnitf
svétlo. Palandovd postel byla nacpand u zdi vedle dveri, takze
kdyz vstoupily, dvefe do ni narazily. Emma uz byla nast¢hovana
a zabrala si postel, skfin a stdl. Jeji véci byly sporddané rozlozené
a polstaf a pefina na spodni posteli byly hezky povlecené. Nad je-
jim stolem byl povéseny plakat chlapecké hudebni skupiny.

»,Emma uz je asi dole na nddvofi. Je tam uvitaci pérty, kam
musis jit,“ fekla Darcy.

»Jakd je Emma? zeptala se Bel nejisté. Z jejich véci soudila, Ze
je to magor na dklid s pfiSernym hudebnim vkusem.

,» Tak trochu $prtka. Celkem bez penéz. Hraje na housle. Ale je
hezkd a nefetuje. A kazdopddné, kdyz se ti nebude libit, mazes se
pfidat ke mné a dalsim ¢evredkdm.

Z té nabidky se Bel zato¢ila hlava. Tahle Gzasna starsi holka ji
pravé vyjadfila své sympatie. Mozn4 to tu nebude tak $patné.

,Vazné? Tteba té vezmu za slovo,” rekla Bel.
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,Lidi ti budou fikat, Ze mdme $patny vliv, ale nenech se zastrasit.”

»Neni to pravda?“ zeptala se Bel.

,Ne, ne. Je to pravda.®

Bel se zasmila a Darcy se souhlasné zazubila.

,»Vi§,“ fekla Darcy, ,kdyzZ jsem se dozvédéla, Ze sem nastoupi
dvojcata z Kalifornie, fikala jsem si, Ze to bude super. A potom,
kdyz ndm rekli, Ze jste Enrightovy, zacala jsem se fakt t&sit.

» 1y znd$ mou rodinu?“

»,No jasné. Moje mdma a tvij tdta spolu prakticky vyristali.
Patrili do stejného klubu v Connecticutu a na Odell nastoupili
soucasné. Dokonce spolu i chodili. Tvij tita byl désné sexy a na-
vic dost divoky, o¢ividné. Jenze potom utekl s jednou tzasnou
mexickou kraskou, kterou tady potkal, a moji mému to zniéilo.“

»Z té krasky se vyklubala moje mdma. Byla z Kalifornie, a jo,
byla nddherna.*

»To vidim, kdyz se podivim na tebe. Ale co tvoje sestra? Tak
trochu prudi, co?*

»Rose je fajn. Byva jen trochu tichd,” fekla Bel a citila, Ze se za
sestru mus{ postavit. Nemohla si ale pomoct, aby nedodala:
,Jsme kazd4 dplné jind.*

»Rodina. Nemtze$ s nima zit, nemuzes je zabit. Moje rodina je
ale v pohodé. Kdyz sem médma chodila, bydlela v Moreland Hall, to
bylo kratce potom, co na Odell zadali pfijimat i holky. Na téhle
koleji vzdycky bydlely ty nejlepsi. Ted se ale snazi nds zlomit.”

,Kdo se o to snaz{?*“

,Vedeni. Reditel a spravn{ rada. Jmenovali nové vedouci kole-
je, aby nds srovnali. Ale véf mi, to je nemozny tkol. A navic...”

Darcy se na Bel vyznamné podivala a rozesmila se.

,Co?“ zeptala se Bel.

»Totdlné to podélali a jesté o tom ani nevédi, ozndmila Darcy
a stoupla si k oknu. ,,Pojd sem. Vidi§ toho chlapika v modrém saku?“
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Bel se podivala doli na $iroky, obdélnikovy travnik obklopeny
ze vSech stran elegantnimi cihlovymi budovami. Ve stinu more-
landské koleje byly rozestavéné stoly a Zidle. Studentky a jejich
rodiny postdvaly kolem a poslouchaly extravagantné hezkého
muze, ktery stdl kousek stranou, promlouval ke sroceni a pritom
pisobivé gestikuloval rukama. Bel z néj nemohla spustit o¢i.

»Kdo to je?“ zeptala se a dech se ji tajil.

»Heath Donovan, novy vedouci koleje. Tedy spoluvedouct,
jesté s Sedivou a nendpadnou manzelkou, kterd tu u¢f matemati-
ku,* fekla Darcy. ,,On uéf angli¢tinu. No fekni, neni to ten abso-
lutné nejvic sexy chlap, jakého jsi kdy vidéla? Vechny holky ho
chtéji. Prisahdm, Ze kdyzZ se k nému pfiblizim, onémim, a to nor-
malné nedokdzu zaviit pusu.®

»Je tzasny. Proc jsi fikala, Ze to podélali, kdyz z néj udélali ve-
douciho koleje?*

»Chlap jako on a kolej jako ta nase? Prosim té. Je tradice, zZe
nejstarsi holky z Moreland Hall rady délaji problémy. V podstaté
je to jeden z pozadavkd k maturité. Jsme tu ty nejhorsi potvory
a planujeme nejlepsi legriacky. Chces slyset nds blédznivy plin in-
spirovany Sexy Heathem?

»No jasné.*

»,Musi§ pfisahat, Ze to nefeknes.*

» 1o bych nikdy neudélala,” rekla Bel.

»Je to soutéZ. Kterd ze Ctvrtacek dostane Donovana prvni do
postele.®

Trvalo vtefinu, nez Darcyinu vétu pochopila. Soutéz o to, kdo
sbali vedouciho koleje? Bel doufala, Ze to nemysli vdzné. Pfesto
ale, kdyz se Darcy hlasité rozesmdla, Bel se pridala. Copak mize
nékoho soudit? Prévé ziskala skvélou novou kamarddku. Must jit
s davem.
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Skola za¢ing a7 zitra, ale uz maji prvnf domacf tikol. Jak je to vii-
bec mozné? Rose to zjistila jen diky tomu, Ze se jeji spolubydlici
vratila z vecefe a na laptopu si pfes chat stéZovala néjakému klu-
kovi, Ze musi ¢ist néco na angli¢tinu.

»Pockej, coze? My uz mdme néjaky dkol?“ zeptala se Rose
s lehkou panikou v hlase.

Rosina spolubydlici se jmenovala Skyler Stoneovd a byla
z New Jersey. Skyler méla dlouhé hnédé vlasy a pouzivala silnou
vrstvu makeupu, aby zakryla nepéknou plet. Kromé pleti ale byla
moc hezkd a oblékala se tak, Ze si vedle ni Rose pripadala jako
hastros. Jenze Rose si prfipadala jako hastro$ vedle vétsiny dévéat
z Odell. Skyler tu loni byla v roli prvéka, takze si ted vychutni-
vala mazickou pozici vedle nové prichozi.

»Jestli chces védét, jaky mas domdci tkol,“ fekla Skyler na-
machrované, ,musis se pfihldsit na kampusovou sit. M43 to ve
svém akademickém modulu.®

Rose viibec netusila, co to znamend, ale béla se otravovat Sky-
ler s dal$imi otdzkami. Misto toho popadla laptop a vyrazila po
schodech o patro vys, aby nasla sestru. Bylo absolutné nemozné,
aby Bel védéla, jak se dostat na kampusovou sit a vyhledat dom4-
cf tkoly, ale ostry hlas Skyler Rose zabolel a ji se zacalo po sestfe
styskat.
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Rose byla o dvacet minut stars{ a snazila se na Bel ddvat pozor,
coz ovSem Bel nenesla vzdycky dobfe. Bel méla nékdy $patny od-
had. Mdma pracovala na plny tvazek. Aby vydélala vic penéz,
malovala po vecerech krajiny a o vikendech prodévala na trzich
své $perky. KdyZz méla mdma moc price, aby na Bel dohlédla,
vzala to Rose na sebe. To prece zvlidne. Rose byla inteligentni
a cilevédomd. Méla dobré zndmky a byla opatrna pfi vybéru ka-
maradd. Bel byla ndladovd a détinskd a chytala se $patnych part.
Chodila za $kolu a kourila travu na pldzi. Rose si tim byla na-
prosto jistd. Dokonce o tom s Bel uz nékolikrit mluvila. Kdyz ji
Bel fekla, at se stard sama o sebe, $la s tim Rose za mdmou. Jenze
to uz byla mdma nemocn4 a v hlavé méla dplné jiné véci. Navic
mama nechtéla slyset o Bel nic $patného. Bel byla jeji mazlicek.
Takze béhem $esti mésicti od chvile, kdy mdma onemocnéla, do
jeji smrti, Bel dplné zdivocela. Rose tim byla upfimné znechuce-
nd. Jestli bylo na tragické maminé smrti néco pozitivntho, byl to
fake, Ze se Bel dostane pry¢ od lidi, co na ni méli $patny vliv, né-
kam, kde bude pod pfisnéjsim dohledem.

Rose zaklepala na dvefe pokoje ¢islo 305.

,Diéle.“

Emma, spolubydlici Bel, byla v pokoji sama. Sezndmily se
predtim na uvitacim vec¢irku. Emma Kimov4 byla krdsnd a hodnd
a k Rose se pfi vecefi chovala moc hezky. Bel méla nddherny po-
koj — byl to jediny dvojliizkovy pokoj pro druhaky, ktery mél
velké vikyrové okno, kterymi byla kolej Moreland Hall tak typic-
kd. Rose Bel trochu zévidéla, ze dostala hezéi pokoj i lepsi spolu-
bydlici. Ale jestli tahle vyhoda sestfe pomiize, aby se tu lip zabyd-
lela, tak to Rose unese.

»Ahoj, Rose. Bel tu ted neni,” fekla Emma.

»Nevis, kde je? Zjistila jsem, Ze uz mdme néjaky dkol.”

»No jo, vitej na Odell. Tady jsou porad néjaké dkoly.*
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,Chtéla jsem se jen ujistit, Ze to vi.*

Emma se usmila. ,, Ty jsi tak ohromnd sestra.”

Méla na sobé leginy a mikinu s logem Odell, coz byla podle
véeho volnodasovd uniforma na velerni povalovani na koleji.
Lesklé cerné vlasy spletené v Sirokém copu ji lezely na rameni.
Rose si v§echny tyhle detaily disledné vryvala do paméti, aby je
mohla pozdéji kopirovat. Nové Saty, ze kterych byla tak nadsend,
se po piijezdu sem ukdzaly byt Gplné mimo. Jak by taky ne, kdyz
je prevéiné vybirala babicka. Bel vSechno, co babicka vybrala,
odmitla, ale Rose se béla, aby si starou ddmu néjak nezneprateli-
la. Pro¢ babicku rozcilovat kvuli par kouskim obleceni? Ted si
ale Rose uvédomila, Ze ma Satnik jak z minulého stoleti. Oblece-
ni, co m4 Bel, je tisickrdt lepsi. Nakonec to vypadd, Ze jeji sestra
si um{ poradit mnohem lip.

»Chtéla jsem se Bel zeptat, jestli vi, jak se prihlasovat na skolni
sit, kde ty dkoly najde, a taky jsem si chtéla pijcit par jejich véci.
Ktera komoda je jeji?“ zeptala se Rose?

,Tamhleta,“ fekla Emma a ukdzala na ni.

Rose se rychle prohrabala Belinymi vécmi a vybrala si par le-
gin, volné tilko a vestu s kozenym lemem veprfedu. Bel toho mé
tolik. Tohle ji chybét nebude.

»,Nevim, kdy se Bel vrati, ale ukdzu ti, jak se na kampusovou
sit prihlésit, jestli chees,” fekla Emma.

» 1o bys byla moc hodna, d¢kuju.®

Rose podala Emmé sviij laptop. Emma ji naudila, jak se prihla-
sit na $kolnf sit a jak v ni vyhled4vat. Rose byla prekvapena, kdyz
zjistila, Ze kromé tkoltt m4 i nové e-maily.

,P4ani, mam tady pozvinku na ¢aj od pani Donovanové,” fekla
Rose. ,Dostalas ji taky?“

Emma si Rosin e-mail pfecetla. ,Ne, tohle je jen pro tebe,”
fekla. ,,V tom e-mailu se piSe, Ze bude tvoji poradkyni. M4s $tésti.
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Pani Donovanova je hrozné mild. Loni jsem ji méla na matema-
tiku. Je skvélé, Ze jsou Donovanovi novi vedouci koleje. Diky
bohu, Ze toho posledniho odsud vyhodili.“

,Udélal néco $patné?“

»Nechal Moreland totdlné zpustnout. Tahle kolej md $patnou
povést, vis? Je to kolej slapek.®

,Vazné?“

» 1o slovo nendvidim, protoze z holek déld néco horsiho za
chovéni, za které se kluci mezi sebou uznale plécaji po ramenou.
Ale jo, je to tak. Coz mé privadi k ponékud ozehavému tématu.*

,O co jde?* zeptala se Rose poplasené.

»Mozn4 sis v§imla, Ze jsme si s Bel tak dplné nesedly. Pri veceri
jsem ji fekla, at si sedne ke mné, ale ona si sedla ke ¢tvrtackdm.
Vi§, koho myslim. Darcy a Tessa.“

» 1o je mi moc lito. Omlouvdm se za jeji nevychovanost.“

»Ale ne, to je mi fuk. Mdm vic kamarddd, nez kolik bych
mobhla potfebovat. Ale citim, Ze mdm povinnost té varovat, Ze se
Bel dala dohromady s nesprdvnyma holkama.*

,Opravdu?“

,Jo. Darcy Maddenov4 a jejf parta jsou tady nechvalné proslu-
1é. VEéf mi, Ze nechces, aby se s nimi tvoje sestra paktovala. Musi$
ji néco fet.

,Pokusim se,“ fekla Rose a vrtéla hlavou. Zrovna kdyz zadina-
la mit pocit, ze se s ndstupem na Odell viechno spravi, historie se
za¢ind opakovat. ,Jen nevim, jestli to k né¢emu bude. Tohle uz
jsme zazily.

,Co tim myslis?“ zeptala se Emma.

,No, teda...

Rose si uvédomila, Ze moc mluvi. Emma ji byla hrozné sympa-
tickd, ale nevédéla, jestli ji maze véfit. Jestli si ted Rose pusti
pusu na Spacir, mize dostat Bel do maléru.
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»Ale nic,“ rekla Rose. ,Nic jsem tim nemyslela.”

»Ted ale vainé, Rose. Méla bys mi to fict. J4 s Bel bydlim. Ty
ne. Kdyz budu védét, Ze je potreba néco pohlidat, mazu ji po-
moct zdstat na spravné cesté.”

V tom méla Emma pravdu. Rose bydlela v dplné jiném patte
a nemuze na Bel dévat pozor, jak by chtéla.

»,Dobre. Vi§, kdyz jsme jesté byly doma a mdma byla nemoc-
ni, Bel se tak trochu... utrhla ze fetézu.”

,Utrhla? Jak? Drogy? Kluci?“

»Nevim to tplné jisté. Ale chodila za $kolu. Neméla bys to ale
poutzit proti ni. Nebyla to jeji chyba. Neméla Zddné vedeni.“

» 1y jsi ale za $kolu nechodila, ne?“

»,No ani ndhodou. To bych neudélala.”

»,Na Odell nemuizes chodit za skolu. Pokazdé, kdyz to udélds,
dostanes datku. Navic més tyden zkricené vychdzky. Kdyz m4s
dvé diitky, nemtizes se Gcastnit sportovnich ani jinych aktivit. Za
¢tyti ditky je docasné preruseni studia.”

,»J4 to Bel feknu,“ fekla Rose.

,To bys méla. J4 ji to feknu taky. Rik se, Ze tady Donovanovi
plénuji velké zmény. Jestli se Bel nebude chovat dobre, mohla by
se dostat pred k DK.“

L,DK?“

»Pred disciplindrni komisi. To se stdvd pfi vdznych porusenich
fddu a zaznamendv4 se to na tvou pfihldsku na vysokou. Mizou
té i podminec¢né vyloudit.”

» 1o by byla hriiza. Méd$ pravdu. Musim ji néco fict.”

»Vypadds, Ze jsi k ni hodné loajélni,“ fekla Emma. ,Byla bych
radsi, kdybys byla moje spolubydlici ty. Ona na mé piisobi trochu
jako flédka¢, ale myslim, Ze ty a j4 bychom spolu vychdzely skvéle.”

Rose celd zrtizovéla radosti, ackoli méla vycitky svédomi, ze
o své sestfe s Emmou takhle mluvi. Ale zase na druhou stranu,
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Bel opravdu byla flikac. To se nedalo popfit. Takze by se Rose
neméla citit $patné kvili tomu, Ze na to Emma prisla dplné
sama.
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V prvni $kolni den se Rose vzbudila a uvidéla dokonaly paprsek
slune¢niho svétla, ktery pronikal do pokoje stérbinou v zaluziich.
Méla pocit, Ze je to znameni. Zivot dnes za¢in4 od zacatku. Vy-
skodila z postele a bézela se oblékat. U toho si potichu broukala.
Skyler zaskucela a pretdhla si pefinu pres hlavu.

» 1o jsi po rdnu vzdycky tak rozjafena? zeptala se Skyler. ,, To
nezvlddnu.®

»Jen se t&$im, ze zacne Skola.“

Rose véera ponocovala, kdyz pracovala na svych tvodnich
tikolech, ale necitila absolutné zZddnou tnavu. Naopak, byla
plnd energie. Kazd¢ slovo, které precetla, se ji vrylo hluboko do
mozku, a ona se uz nemohla dockat, az si ve tfidé o téch mate-
ridlech promluvi. Stejné jako vSechny dobré interndtni skoly,
i na Odell pouzivali Harknessovu metodu. Rose si o nf ¢etla uz
pfed tim, nez sem pfijela, a zddlo se ji, Ze je pro ni naprosto do-
konald. Malé tfidy, uceni na bdzi diskuse. Ve své byvalé skole
nesnasela ty velké a chaotické prostory. Ucitelé se otocili zady
a mluvili do tabule, zatimco spoluzéci surfovali na webu nebo
délali blbosti. Kdyz Rose promluvila, vsichni kroutili o¢ima.
Na Odell to bude jiné. Ona tu bude moct byt sama sebou.
Muze byt chytrd a hodné se naudit a lidé ji za to budou mit
radi.
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Bylo dokonalé, chladné zafijové rdno. Korunami obrovskych
jilma pronikalo jemné svétlo, kdyz $la Rose na svou vibec prvni
hodinu. Byla unesend krdsou kampusu, jeho nesmirnou rozleh-
losti. Sla pét minut ze své koleje na snidani, a potom se deset mi-
nut vracela opa¢nym smérem do Siné zakladateld, kde méla ho-
dinu. Cihlové chodniky protinaly travniky pokryté rosou. Kdyz
vesla do Siné zakladatel@, padla na ni tiha staleti z temné oblo-
zenych chodeb, viiné knih a prachu. Kolem nf po schodech po-
bihali ostatni studenti, smali se a blbli, jako by pro né ta ma-
jestdtnost viibec nic neznamenala. Rose si neuméla predstavit,
ze jednou bude schopna brit toto misto jako samozfejmost, ale
presto si prala, aby takovy den nastal, protoze by to znamenalo,
Ze sem patri.

Stény tridy spolecenskych véd byly zdobeny rdmovanymi ma-
pami z jiného stoleti. Z podstavce v rohu se na ni divala busta
George Washingtona. Ucitel byl vymluvny a premyslivy a od sa-
mého zaddtku probihala ziv4 diskuse. Rose se s prvni pozndmkou
pfihlasila asi po deseti minutédch — néco o tom, ze Ustava byla vy-
sledkem kompromisu — a panu Mendezovi se ta myslenka libila
tolik, Ze ji napsal na tabuli. Zbytek hodiny potom ostatn{ zmirio-
vali ,Rosin postreh® a ona byla na sebe tak pys$nd, Ze si musela
ddvat pozor, aby se nechovala namyslené. Druhou hodinu méla
anglictinu, a i ta byla dokonal4. Pani Sunderlandové chodila po
tfid¢ a zddala kazdého, aby promluvil o své nejoblibenéjsi knize
a o tom, jak ho ovlivnila. Rose mluvila o sérii Maly diim, kterou
Cetla pordd dokola od svych deseti do ¢trnicti let. Nejen, Ze ni-
kdo nekroutil o¢ima, ale dokonce se pfihlasily dvé dalsi divky,
které pry tuhle sérii taky éetly pordd dokola a zboznovaly ji tplné
stejné jako ona.

Nejlepsi ze vseho byla francouzstina. Mademoiselle LeBlanc
byla rodild mluvci, keerd trvala na tom, Ze vichni studenti ve tfidé

37



budou mluvit pouze francouzsky. (Navic méla nddherny sestfih
vlast a prekrdsné semiSové boty.) Rose byla nejdfiv vydésend.
Francouzsky se ucila uz od konce prvniho stupné zdkladni skoly,
ale nikdy se nedostala dél nez k ¢asovini sloves na papire. N¢ja-
kym zdzrakem se ale stalo, Ze kdyz pfisla na fadu, jeji jazyk védeél,
co délat. ,, Bonjour, mademoiselle, “ tikala Rose a slova z ni vych4-
zela skoro automaticky. ,,Je mappelle Rose Enright. Je viens de Cali-
fornie. “ Uditelka souhlasné prikyvla a Rose méla najednou novy
zivotn{ cil. Nauéi se plynné francouzsky, bude mluvit s dokona-
lym prizvukem a zit v Pafizi. Na Odell maji program studia v za-
hraniéi, kdy mutzete pres léto Zit s francouzskou rodinou. Pre-
svéd¢i babicku, aby ji tam poslala. Ach boze, zZivot je tak
vzrusujici.

Rose méla francouzstinu s Emmou Kimovou, a kdyz hodina
skoncila, Emma se k Rose pridala, jako by bylo naprosto pfiroze-
né, ze spolu pijdou na obéd. Chladné réno se proménilo v zdfivy
slune¢ny den a celé nddvoii vonélo teplou hlinou. Rose $la s no-
vou kamarddkou do jidelny, povidaly si a smaly se. Emma tu
byla uz druhym rokem, stejné jako Skyler, ale zdélo se, Ze ji vii-
bec nevadi, Ze je Rose novd. Rose v duchu doufala, Ze se z nich
stanou blizké kamarddky. Divky, se kterymi obédvala ve své staré
skole, nebyly nikdy ni¢im vic nez spoluza¢kami. Nikam spolu
nechodily, nepsaly si, nezvaly ji na nédkupy nebo do kina. Ne Ze
by se nesnazila. Nikdy vlastné nepochopila, proc¢ ji k sobé nepus-
tf bliz. Mozn4 jim nepfipadala dost zdbavnd. Tady na Odell bude
definice zdbavnosti urcité jind, doufala. I Rose sama tu bude jin4.
Jestli ma byt tohle rdno znamenim, ona sem zapadne, bude mit
kamarady, bude oblibend a obdivovana.

Nové postavend ¢ast jidelny zndmd pod prostym ndzvem
Novd, byl vzdusny, moderni prostor plny skla a bilych stén
a z vysokych stropi byly zavésené rtznobarevné vlajky (na
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Odell studovali zdci z tficeti riznych zemi). Na zdech visely
zvét$ené fotky mistni fléry. Rose méla pocit, Ze Nova je umé-
leckd galerie kosmického véku s jidelnimi stoly. Kdyz vesly do-
vnitf, pohltil je hluk rozhovort a Rosino srdce zaplesalo. Tady
nékde v davu bude i Bel. Rose ji chtéla najit, chtéla se svym
dvojcetem probrat své nadSeni z tohoto dchvatného mista. N4-
sledovala Emmu a o¢ima prohleddvala hlouc¢ky lidi, ale Bel ni-
kde nevidéla.

Zato si v§imla néceho jiného.

,Co jsou ty ndpisy na zdech? zeptala se Rose Emmy.

»Do panelt jsou vyrytd jména vsech absolventd.“

,Od kdy?“

»Asi od uplného zacdtku. Tohle je nova &ist jidelny, ale kdyz
pijdes do Spolecenského silu, kde se konaji formélni vecete, uvi-
di$ tam jména od zacdtku 18. stoleti.”

»Vazné? Muj tdta i déda sem chodili. Myslis, Ze bych jejich
jména mohla najit?“

Emma vypadala ohromené. ,No jasné, musi$ zndt jen rok, kdy
ukondili studium. Vibec jsem netusila, zZe tady vasi predkové
studovali. Bel se ani nezminila.”

»,No, Bel tyhle véci moc neberou.”

»Neberou? To je $ilené. Moji rodice vyrostli v Koreji, a dokon-
ce i oni znali Odell. AZ sem jednou vyryji moje jméno, rozhodné
nedovolim, aby na to nékdo zapomnél.”

Vzaly si jidlo a zamifily rovnou ke stolu, kde sedélo par dal-
sich druhacek z Moreland Hall. Studenti si tu evidentné sedali
podle ro¢nikil. Crvredci méli nejlepf stoly, daleko od sklenénych
dvefi, které v ledové zimé New Hampshire propoustély dovnitr
zdvany studeného vzduchu a nejbliz k vydejnim okénkim s jid-
lem. Emma fekla Rose, Ze si tam nikdy nesm{ sednout. ,,Ode-
hnali by t¢ a tvoje jméno by tahali bahnem.*
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Pro prvaky byl vyhrazeny opaény kout jidelny, kterému rikali
Sibif. Ostatni roéniky sedély uprostted. Studenti patfici k nejpo-
puldrnéj$im hvézddm seddvali u spole¢nych stold pro kluky
i holky, zatimco ti normélni sedéli u vyhrazenych holéi¢ich nebo
kluci¢ich stolt, pravé jako byl ten s obyvatelkami Moreland
Hall, kde sedély ted.

U stolu Moreland Hall sedé¢la i Skyler, vedle divky jménem
Lucy Ogunweovd, kterd délala atletiku a zpivala ve sboru a cho-
dila s Rose na obc¢anskou nauku. Byly tu divky, které Rose po-
zndvala, i jiné, které zatim nepotkala. Emma ji predstavila, ale
hrejivy pocit z uvitdn{ kazila starost o Bel, kterd tu nebyla. Vlast-
né Bel viibec nezahlédla. V byvalé skole, kdyz se Bel neukdzala na
obédé, znamenalo to obvykle, Ze je za skolou.

Cas obéda pomalu kondil a od stolu ¢tvrédki se néhle ozvalo
hlasité pokfikovani. Rose se otocila. Svalnaty chlapec s vysokym
Celem si otiral z obliceje kopeéek $lehacky, ¢emuz se vichni ko-
lem smili.

,Toho budes litovat,” fekl hlasité do nastalého ticha.

Darcy Maddenov4, snadno identifikovatelnd diky svym blond
vlasiim, stdla vedle né¢j, zZlomena v pase smichy. Ten chlapec Dar-
cy popadl a $lehackou ji pomazal oblicej. Darcy zapistéla, zacala
se s nim prat, unikla z jeho sevreni a oba vybé¢hli ven.

» Tohle vypada jako scénka z mé staré skoly v L.A.,“ fekla Rose.
,Obédy se tam vymykaly veskeré kontrole.“

»,No jo, tady to tak bézné neni. To byla Darcy, ta, co jsem té
pred ni varovala, a jeji kluk Brandon. Ti dva vdiné nevédi, kdy
prestat. Jak jsem fikala, za $patné chovini dostdvas datky. Ucite-
1é to nevidi radi.”

»To mé neprekvapuje.”

, Vidis svou sestru?“

,Coze? Kde?
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,Piimo tamhle,“ fekla Emma a ukazala ke stolu, od kterého
utekla Darcy.

Rose sledovala Emmin pohled a uvidéla Bel, kterd tam sedéla
uvelebend, uvolnéné se bavila a usmivala, jako by se s témi lidmi
znala odjakziva.

»2Aha. Tak tady je.”

Rose se ulevilo, ze Bel v jidelné nasla. Aspon neni n¢kde venku
za Skolou. Emma to tak ale o¢ividné nevidéla.

»Jak jsem ti vcera fikala,” rekla Emma, ,ty ¢tvrtacky, to je
$patnd zprdva. Musi$ néco udélat.”

»A co bych méla udélae?®

,Jdi tam a promluv s ni.”

, Ted hned? Vazné?“

»No jisté. Je to tvoje sestra, ne? Je na tobé, abys ddvala pozor
na jeji povést. Jestli bude mit Bel potize, odrazi se to i na tobé.“

Tak tohle byla pro Rose novinka. Jeji byval4 skola byla velkd
a neosobni a kazdému bylo fuk, kdo je vas$ ptibuzny, pokud to
nebyl nékdo bohaty nebo slavny. Ale to, co fikala Emma, dévalo
smysl. Na Odell zn4 kazdy kazdého. Vidyt jsou tu na zdech vyry-
t4 jména jejich pfedkii. A ona nechce, aby méla Bel potize. Chce
byt hodnd sestra a pomoci ji zorientovat se tu.

»M4s pravdu. Jdu ji néco rict,” fekla Rose.

Rose se zvedla a kricela pres celou jidelnu ke stolu ¢tvredka.
Bel ji uvidéla, pfiviela o¢i a lehce vrtéla hlavou, aby Rose nazna-
¢ila, Ze k ni nema chodit. Rose zavdhala. Nechtéla sestru ztrapnit
pred ctvrtdky, ale taky védéla, ze Emma a ostatni holky z More-
land ji sleduji a ¢ekaji, co udéld. Néco udélat musi, ne? Emma to
fikala. Tak sla d4l.

,Co to délas?” zeptala se Bel a vypadala poplasené.

,Co délas 72 odpovedéla Rose.

»Co myslis? Obédvam.
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,Pojd si sednout mezi druhdky.“

,Pro¢? J4 jsem tu spokojend.”

»,Nemeéla bys sedét u stolu Cevreaka. Nedéld se to.“

Jedna drsné vypadajici divka s kudrnatymi zrzavymi vlasy se
na Rose zmatené podivala. ,,Co je to za holku?“ zeptala se Bel.

»Moje sestra,” fekla Bel.

Zrzka se natdhla a rozverné popldcala Bel po hlavé. ,To je
v poho, ségro. Darcy fekla, ze s ndmi muze Bel sedét. Ona je
néco jako nis novy maskot.”

Maskor? To znélo dost posmésné, ale stejné Rose zaskocilo
bodnuti Zarlivosti. Prosebné se podivala svému dvojéeti do od¢i.

»Bel, prosim, pojd si sednout k ndm. Musim s tebou o nééem
mluvit.“

,Odpal, Rose. Nemdm cas.*

Pred cizimi lidmi. Jasné, Bel se nejspis jen predvaddéla pred no-
vymi kamarddy, ale i tak to bolelo. Rose se pfece jen snazila po-
moct. Copak to Bel nevidi? Pro¢ se nemuze prosté zvednout a jit
s ni, a misto toho tady udéld takovou scénu?

»,Nemusi$ byt na mé hnusn4,“ fekla Rose.

»Hele, nemas na sobé mij svetr?“ zeptala se Bel.

»Jo, je hezky. Pijéila jsem si ho.”

,Bez dovoleni{?

,Od kdy se musim ptdt na dovoleni?*

,Od kdy si plij¢ujeme obleceni? Nelibi se ndm stejné véci. Ani
nemdame stejnou velikost. Vrat mi ho.”

»,Dobre, vecer ti ho pfinesu, rekla Rose.

»Chce ho vritit ted,“ fekla zrzka nastvanym ténem. , Ty jsi vel-
kd, ségro. Vytahds ji ho.”

Rose pilily tvére. Ta hnusna holka ji pravé pred stolem plnym
¢evredkd fekla, Ze je tlustd. A nejen, Ze se Bel nepostavila na jeji
obranu. Ona se dokonce usklibla.
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,Jdi do hdje, Bel. J4 ty tvoje trapny hadry stejné nechci.®

Rose ze sebe strhla svetr a hodila ho sestfe do obli¢eje. Zdblesk
soku, ktery uvidéla v Belinych oc¢ich, kdyz se otocila na paté
a vydala se zpét ke stolu morelandskych dévéat, ji prinesl ales-
po1i trochu uspokojeni. Rose byla vidy milujici sestra, vidy na
Bel ddvala pozor. Kdyz se to tak vezme, nikdy nedostala nic moc
zpatky, ze? Bel nikdy nevritila Zddnou sluzbu, nikdy nepozvala
Rose ven se svymi kamarddy. Pravé naopak. Viibec nevdhala
ztrapnit Rose pred ¢tvrtdky.

Dévcata z Moreland uz byla pry¢, coz byla pro Rose tleva.
Snad nevidély zévér té stra$né scény. Rosin podnos ztistal na stole
tplné sdm a napil snédeny masovy zdvitek se koupal v tuhnouci
oranzové louzi tuku. Sebrala podnos a béla se, ze ji ted budou
vsichni pomlouvat. Jeji dzasny prvni Skolni den byl tplné znice-
ny. Veskeré sebevédomi, kterym od rdna tak prekypovala, bylo
v troskach. A to viechno kviili Bel. Rose svou sestru milovala, ale
bude stdt hodné usili, aby ji tohle odpustila.
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P¥epis vyslechu svédka provedeného poruc¢ikem Robertem Kris-
cunasem ze statni policie — oddéleni pro zavazné zlociny, a de-
tektivem Melissou Howardovou z policejniho oddéleni v Odell,
NH, se slecnou Emmou Kimovou.

Kriscunas: Sle¢no Kimova, potvrzuji do zdznamu, Ze nam vasi rodi-
¢e dali souhlas k rozhovoru s vami a Ze vas vyslychame vyhrad-
né jako svédka. V tomto pfipadu nejste podezrela, nejste teréem
vySetfovani, ani osobou vzbuzujici zajem.

Kimova: To doufam.

Kriscunas: To musime Fict, jen pro zaznam. Fajn, tak zacheme. M-
Zete nam fict, jak dobfe jste znala sestry Enrightovy?

Kimova: Dost dobfe. Byly jsme ve stejném rocniku. Bel byla moje
spolubydlici, ackoli jsme nebyly zrovna kamaradky. S Rose jsem
se docela kamaradila.

Kriscunas: Kdyz fikate, Ze jste s Bel nebyly kamaradky, myslite tim,
Ze jste spolu nevychéazely?

Kimova: Ja vyjdu s kazdym, detektive. Ale s Bel jsme se kazdéa po-
hybovaly v jinych kruzich a upfimné, ne vzdycky jsem schvalova-
la jeji chovani. Drzela jsem se od ni dal.

Kriscunas: Ano, a my bychom se radi dozvédéli vice o nevhodném
chovani Bel. Ale nez se k tomu dostaneme, pojdme se vénovat
vztahu obou sester. Co ndm m{uZete fict o ném?
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Kimova: Potom, co pfisly na Odell?

Kriscunas: Pomuze nam cokoli, co ndm o jejich vztahu feknete, co-
koli, na co si vzpomenete.

Howardova: Jestli tfeba nevite néco o tom, jak blizké si Rose a Bel
byly, kdyz vyrastaly?

Kimova: Z toho, co fikala Rose, myslim, Ze mély dobry vztah. Ja ale
citim, Ze si moc blizké nebyly, protoze jsou kazda uplIné jina - byly
kazda aplné jina.

Kriscunas: V jakém smyslu byly jiné?

Kimova: UpIné v kazdém. Vite, tady na Odell nikdo nemohl uvéfit
tomu, Ze byly viibec dvojcata. Za prvé si vibec nebyly podobné.
Bel byla Zhava bruneta a Rose byla blond, ale navic jesté - vite,
Bel byla omracujici kraska. A Rose byla, tak néjak, normalni. Hez-
ka. Nékdo by mohl fict i obycejna.

Kriscunas: Zplsobovalo to mezi nimi problémy?

Kimova: Problémy? Jaké?

Kriscunas: Treba zarlivost?

Kimova: Jasné, takze holky jsou na sebe hnusné a Zarli, kdyz je jedna hez-
k& a druha ne? Promirite, ale tahle historka je tak strasné otfepana.
Howardova: Rekla bych, e takhle to poruéik nemyslel, Emmo. Zaji-
maji nas konkrétni priklady Spatného chovani mezi sestrami En-

rightovymi, o kterych vite.

Kimova: Jestli mezi nimi byla Zarlivost, tak jen v tom, ze zavidély
jedna druhé. Myslim, Ze kazda z nich chtéla byt vic jako ta druha.
Rose byla vylozené studijni typ a od samého zacatku se ji na
Odell hrozné dafilo. Ucitelé ji méli radi. Obzvlast si rozuméla se
svou poradkyni, pani Donovanovou.

Howardova: Ano, s pani Donovanovou je$té budeme mluvit.

Kimova: Rose se opravdu hodné ucila a délala spoustu véci navic.
Méla dobré znamky. Bel se Skolou bojovala a myslim, Ze ji vadilo,
Ze se Rose tak dobfe dafi.
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Howardova: V jakém smyslu ji to vadilo?

Kimova: No, pfislo ji to otravné a upjaté, jenze taky ji zavidéla. Na-
proti tomu Bel okamzité vzali mezi sebe ti nejoblibenéjsi, nejod-
vazanéjsi lidi z celé Skoly. Rose se to nelibilo. Bala se, Ze se Bel
dostane do problému. Ale hluboko v srdci ji taky zavidéla. Jeji
spolecensky zivot. V sobotu vecer byla Bel vzdycky na néjakém
vecirku, ale Rose jste pokazdé nasli v knihovné.

Kriscunas: Rose byla ticha a Bel divoka?

Kimova: Hm, to nejde fict takhle jednoduse. V uréitém smyslu byla
Bel ta ticha. Travila ¢as se starSimi studenty, ale byla vzdycky jen
nohsled, nikdy ne vidce. Tfeba jako pfi tom Utoku - vite o tom
incidentu s backorou?

Kriscunas: Ano, k tomu se dostaneme pozdéji.

Kimova: Fajn, no tak to bylo celé z hlavy Darcy Maddenové. Bel se
prosté jen vezla. Jak fikdm, byla nohsled. Navic v hodinach Bel
prakticky nepromluvila, coZ je v téhle Skole dost neobvyklé
a zC&asti to byla pric¢ina jejich studijnich nelGspéch(. Bel a ja jsme
spolu zadné predmeéty nemeély, protoze ja byla v kurzech pro stu-
denty s vyznamenanim, coz ona tedy rozhodné nebyla. Ale od
ostatnich jsem slySela, Ze o vyucovani sedéla jak pecka a bala se
otevfit pusu. Tedy, kromé hodin anglic¢tiny.

Kriscunas: Rikate to, jako by to bylo dllezZité.

Kimova: No, feknéme jen, Ze jejim ucitelem angli¢tiny byl pan Do-
novan. Jestli chcete, miizu vdm o tom néco povédét. Tedy -
Rose, na druhou stranu, byla velmi sebevédoma. Upfimné, i kdyz
se neda fict, Ze by byla tak popularni jako Bel, Rose sem zapadla
mnohem lip.

Kriscunas: Kdyz fikate, Ze Bel byla popularni, mate tim na mysli to,
Ze travila Cas s témi ¢tvrtaky?

Kimova: No jisté.

Kriscunas: Rikate, ze byli divoci.
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Kimova: Ano. Tak to je snad samo sebou. Darcy Maddenové a Tes-
sa Romanova - preci vite, co udélaly, ne?

Kriscunas: Samoziejmé, a jesté se k tomu dostaneme. Myslime si,
e ten incident mohl byt dost zasadni ve smyslu motivu. Reknéte
nam jesté néco vic o Bel a ¢tvrtackach. Jak se s nimi dala dohro-
mady? A byla to pfi¢ina napjatého vztahu s Rose?

Kimova: Jak se spolu dali dohromady, to nevim. Bylo to prosté tak,
od prvniho dne. Pamatuju si, Ze prvni Skolni den uz Bel sedéla
u stolu ¢tvrtakad, coz je tady naprosto neslychané. Ja bych fekla,
ze Darcy si Bel oblibila, a protoze Darcy byla vceli kralovna,
vSichni museli Bel pfijmout. Kazdopadné, ja jsem Rose varovala,
Ze si Bel koleduje o prisvih, kdyz se s nimi taha. Ty holky byly
proslulé tim, Ze jely v drogach, paSovaly na kolej kluky, vymyslely
nejriznéjsi vtipky a tak. Rose se snazila s Bel promluvit, vysvétlit
ji to, ale Bel to nechtéla slySet.

Howardova: Pamatujete si néjaké konkrétni hadky, které kv(li tomu
mezi nimi probéhly?

Kimova: Hadaly se kvili tomu pofad. Rose méla pocit, Ze jeji rozto-
milou sestfi¢ku lapili osklivi lidé, chapete? JenZe at fekla cokoli,
nic se nezménilo. Musite chapat, Ze pfijit sem jako novacek do
druhého ro¢niku neni snadné. A kdyz vas Darcy Maddenova za-
hrne svou pfizni - Bel méla hlavu v oblacich. Citila se mimorad-
né. Nebyli to jen tak néjaci kamaradi. Byli to ti nejmocnéjsi kama-
radi, jaké jste v téhle Skole mohli mit, tedy ve spolecenském
smyslu. OvSem jen do chvile, nez se to po tom Gtoku vS§echno
pokazilo.

Kriscunas: Jestli tomu dobfe rozumime, obé sestry staly pfi tom in-
cidentu na opacénych stranach. Myslite, Ze tenkrat doslo k rozko-
lu mezi nimi?

Kimovéa: Ten rozkol vznikal néjakou dobu. A nejen proto, Ze Bel tra-
vila ¢as s Darcyinou partou. Byly tam i dal$i ddvody. Hadaly se
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kvali oblecenti, kvili klukdim - kvali jednomu konkrétnimu kluko-
vi. Ale ano, ten Utok mezi né vrazil ten nejvétsi klin.

Howardova: Natolik zasadni, Ze mohl vést k vrazdé?

Kimova: Vy jste policie. To feknéte vy mné.

Kriscunas: Sle¢no Kimova, vy jste studentka, ktera méla k obéma
sestrdm nejbliz. Zajima nés, co si myslite.

Kimova: Vazné? Ja myslim, Ze existuje nékolik moZnych vysvétleni.
Tady se toho délo mnohem vic, nez si uvédomujete.

Kriscunas: Jako co, tfeba?

Kimova: No... fikate, Ze budete mluvit s pani Donovanovou?
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,Na mou sladkou, nidhernou Sarah,“ fekl Heath a zvedl sklenku
sampariského. ,Jedna pitil jest tvoje a druhd tvoje, a protoz cely
nélezim jen tobé. Viechno nejlepsi k tvym tficdtym narozeni-
ndm, mildcku, miluju té vic nez kdy driv.”

»Taky té miluju. Strasné moc,” rekla Sarah a v ocich se ji za-
tipytily slzy $tésti.

Cinkli sklenicemi, napili se, a potom se k sobé naklonili pfes
sttil a dlouze se polibili. Jeho rty byly chladné a sladké po Sam-
panském. Byla sobota vecer po prvnim tydnu Skoly a restaurace
Le Jardin byla pln4 kvétin a hoficich svic¢ek. V pozadi znéla tichd
hudba a Sarah se citila $tastnd. Spokojila by se s tim, Ze by ulozili
déti, uvafili hrnec $paget a otevieli lahev ¢erveného vina. Ale tyhle
narozeniny byly vyznamné a Heath ji prekvapil vecefi v jeji nej-
oblibenéjsi restauraci, bez ohledu na cenu. Zivot s nim mél lepsi
i horsi stranky, ale nikdy neprestal byt vzrusujici.

» 1o, cos rekl, to byl Shakespeare?® zeptala se Sarah.

,Presné tak. Bard od Avony nikdy nezklame. Mit za manzela
ucitele anglictiny nékdy maze byt i vyhodné, vis?“

Lisacky naklonil hlavu a ona mu ¢etla myslenky. Heath svou
préci miloval, ale stydé¢l se za svou vyplatni pasku. Nikdy nemél
v pldnu stravit svij zivot jako uditel angli¢tiny. Mival mnohem
tchvatnéjsi, lukrativnéjsi cil, a dostal se az bolestivé blizko k jeho
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naplnéni. Heath mél touhle dobou uz byt proslulym spisovate-
lem. Na seznamu bestsellert, vitéz literdrnich cen, otvirat tu¢né
seky s honorafi v .domé na ostrové Martha’s Vineyard. Jenze
vSechno se stradlivé pokazilo a oni museli s ostudou utéct na
Odell. (Se soukromou ostudou a podepsanou dohodou o mléen-
livosti, aby to tak zistalo.) Zpdtky na bezpe¢né misto, kde se po-
prvé potkali. Vecere v luxusni restauraci ted pro né byla vzécnost.
Sarah si na sviij udél nestézovala. Méli jeden druhého, dvé déti,
o kterych vidycky snila, psa, praci, kterd je naplnovala, i kdyz
nebyla zrovna z nejlépe placenych. Heath byl ale zklamany a ni-
jak to neskryval.

,Mit za manzela Heathe Donovana m4 spoustu Gzasnych vy-
hod,“ fekla, zvedla mu ruku a polibila ji.

Usmil se, dival se ji do o¢i a ona za to byla vdé¢nd. Béhem po-
slednich pdr tydnt od jeho jmenovéni do funkce vedouciho ko-
leje Heath znovu nasel ztracenou pidu pod nohama. Ambiciézn{
muz s literdrnimi sklony a nemnoha praktickymi dovednostmi
mohl skondit i htf nez $plhdnim po kariérnim Zebfic¢ku na pres-
tizni interndtn{ $kole, jakou byla akademie Odell. Heath mél
pldn. Dnes vedouci koleje, ale zitra uz vedouci celého oddélent
angli¢tiny. Potom dékan fakulty a nakonec feditel. Bude to trvat,
ale prinejmensim uz zacal znovu snit. Heath nebyl Heath, kdyz
nemél své sny. Sarah zacinala véfit, ze démoni byli zahn4ni, ale
neodvazila by se to fict nahlas, aby to nezakfikla.

Popijeli sampanské a povidali si o tom, jaky méli tyden. Do
Moreland Hall prijely dvé nové divky, dvojcata, kterd osifela.
Heath a Sarah si je vzali pod kfidla jako poradci a budou na né
dohlizet. Oba si pamatovali na své prvni dny, kdyz nastoupili na
Odell jako studenti. Jak drsné misto to muze byt, jak tézké bylo
drzet se nohama pevné na zemi. Sarah nemeéla z mista vedouci
koleje zddnou radost. Vzala to jen kvtili Heathovi. Ale jestli ji ta
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prace méla ddt $anci pomédhat divkdm, jako byvala ona sama —
stydlivym, nejistym, vydéSenym ze $koly a vSech lidi kolem —, po-
tom z ni mohlo vzejit i néco dobrého.

Heath otevrel jideln{ listek a ¢etl si v ném. Uprostfed mezi
obo¢im se mu vytvorila roztomild vraska. Sarah se s potésenim
zadivala na jeho tvar - na elegantni strukturu kosti, intenzivn{
modrozelené o¢i. Dokonce i jeho usi byly dokonalé - malé
a thledné a dastojné.

Podival se na ni a zachytil jeji pohled. ,Co je?“

Jen si fkdm, jaké mdm $tésti.”

» 1o jé taky, navzdycky, ldsko,“ fekl. ,Poslechni, co kdybychom
si jako pfedkrm dali naptl pyramidu z motskych ploda?*

Podivala se na cenu a zvedla oboéi.

,Ale no tak, vzdyt nim pravé ptidali,“ fekl. ,Zijeme jen jednou!“

Zasmila se. ,Mluvi§ pfesné jako dévéata z Moreland.“

»Ach-och, za¢ind se to na mé podepisovat. Ne, vdzné, mas naro-
zeniny, takze j4 timto ¢inim zdvazné rozhodnuti. Ddme si napil
pyramidu z moiskych plodua. Ty si pak d4§ moftsky jazyk, protoze
vim, Ze ho chces. J4 si ddm steak ze svickové. Potom si objedndme
Cokolddovy lavovy dort se svickou a dvéma lzickami.

»~Hmm, ty vidycky vi§, co mdm rada,” fekla.

,Proto sis mé vzala. Tak co na to {kas?

,Souhlasim.

Objednali si a Sarah se pfiméla nemyslet na penize. Nebylo to
néco, s ¢im by si driv pfili§ ldmala hlavu. To az po téch katastro-
fich z poslednich pér let. Sarah pochdzela z upjaté bohaté rodiny
s tradic{ svdzanou s Odell. Vyrostla ve velkém sidle v bohatém
mésté v Massachusetts, kde byl Zivot pohodlny, ale studeny
a odméfeny. Nikdo se nepredvidél, nikdo neplakal ani netancil, ani
neprojevoval Zddné jiné emoce. Matka nosila pohodlné boty a tvido-
vé sukné a pracovala pro charitativni organizaci Junior League jako
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dobrovolnice. Otec dojizdél za praci do Bostonu, do pravnické
firmy, ve které pracoval uz jeho otec a kde bude pracovat az do
odchodu do penze, nebo dokud nezemrte v plné prici, podle
toho, co nastane dfiv. Na velefe chodili do mistniho klubu
a v nedéli pravidelné zamirili do kostela. Mluvili spolu o tom, jak
zastfihnout hortenzie a jak by sousednimu domu prospél novy
ndtér. O penézich se nemluvilo nikdy — samozfejmé jen diky
tomu, ze jich méli spoustu.

Heath se na Odell prihnal jako vichfice ve tfetim ro¢niku diky
tenisovému stipendiu. Vétsina zikad, keefi nastupovali pozdéji, se
nikdy nedokdzala dostat do zlatého stfedu, ale Heath byl jiny.
Tou dobou uz se vSichni mezi sebou znali, vzdjemné se nudili
a Heath — tak krésny, tak dobfe stavény, tak okouzlujici — byl
zkrétka senzace. Sarah mu pridélili jako spoluzacku na doucovi-
ni matematiky, jinak by se k sobé nikdy ani nepriblizili. Neméli
spolu zddné hodiny a Sarah nikdy nevyhled4vala spole¢nost obli-
benych zikd. Ne Ze by nechtéla. Byla to zkazend banda. Tytéz
prekrasné a zI¢ divky, se kterymi Heath seddval pfi obéd¢, Sarah
mudily uz od prvniho ro¢niku. Presto se Heath do Sarah zakou-
kal, navzdory nesouhlasu jeho pratel. Moznd se do nf zakoukal
pravé proto, ze ji jeho kamarddi neméli rddi, protoze se od nich
tolik odlisovala — tichd, nepomlouvajici. Heath si se Sarah rdd
povidal, bylo to pro néj odistné. Na povrchu prekypoval sebevé-
domim, ale to byla jen maska. Jeho rodi¢e pravé prochazeli bru-
talnim rozvodovym fizenim. Otec matku opustil kvili jiné Zené
a Heathova matka — kterd ho slepé milovala a naucila ho véfit ve
vlastni velikost — se pokusila o sebevrazdu. Vlozili se do toho
pravnici, matku prinutili k pobytu v psychiatrické nemocnici,
nisledovaly finanéni problémy. Tohle nikdo ve skole nevédél, jen
Sarah. Dokdzala uchovat Heathova tajemstvi a milovala ten po-

cit, ze ji véfi. Kdyz ji potom polibil, bylo po vS§em, Sarah byla
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ztracend. Zasnoubili se ale az na konci vysoké skoly. Jeji rodice
z toho zddnou radost neméli. Mysleli si, Ze Sarah m4d na vic.

Prvni roky jejich manzZelstvi byly skvélé. Zili ve mésté. Ona
pracovala v poradenské firmé, on byl na volné noze, psal do né-
kolika c¢asopisii a v mezidase pracoval na svém romdnu. Sarah
byla presvédéend o tom, ze je Heath literdrni génius, i kdyz byl
jeho romdn az pfili§ osobni, nez aby ji to bylo prijemné. Byl to
ptibéh vztahu mezi bohatou mladou Zenou a chudym mladym
muzem, ktery zacdal v interndtn{ $kole na vychodnim pobrezi.
Detaily z interndtni skoly vzal pfimo z Odell. Hlavni hrdinové se
navic jmenovali Henry a Sophia — H'a S, Heath a Sarah. Tam ale
podobnost kondila a druhéd polovina knihy — ve které se Henry
a Sophia prestéhuji do Francie a zapletou se s dekadentni emi-
grantskou komunitou, coz vyusti vrazdou —, byla naprosto doko-
nald. A Sarah nebyla jedind, kdo si to myslel. Heath dostal smlou-
vu na knihu, velice lukrativni, a jeden slavny rezisér se zajimal
o filmovd préva k ni. VSechno sméfovalo k tomu, Ze se naplni je-
jich sny — tedy jeho sny, samozfejmé. Heath si to naprosto za-
slouzil. Byl jedine¢ny talent, génius. Oba to védéli uz od stredni
skoly. Ted to zjistil i zbytek svéta a zac¢al mu projevovat uznani,
které si zaslouzil.

Byli tak $tastni.

A potom se objevilo obvinéni z plagidtorstvi. Néjaky recenzent
si toho vsiml. Celé stridnky prevzaté rovnou z Fitzgeraldova ro-
mdnu Néznd je noc. Ne z publikované verze, ale z té pivodni,
komplikovanéjsi, kterd nebyla moc ¢asto ¢tend. Heath to poptel
a Sarah mu vérila celym svym srdcem. Teprve kdyz vydavatel
knihu stdhl, jesté pred vyddnim, zasla do knihkupectvi a koupila
si romdn Néznd je noc, aby si to mohla porovnat sama. Heath si
musel myslet, Ze to nikdo nebude kontrolovat, protoze kdyz po-
rovnala jednotlivé strdnky, plagidtorstvi z nich pfimo kficelo.
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Jeho nedbalost ji nastvala skoro stejné jako jeho 1zi. Jak mohl
s takovou lehkosti odfldknout néco, co bylo pro jejich budoucnost
tak dilezité? Jednoduse proto, ze byl zvykly na obdiv a zboziiova-
ni. Heath viibec nepochyboval o tom, Ze jeho pteslapy budou pre-
hlizeny, pfipadné prominuty. A ona se snazila mu prominout. Ale
bylo to tézké.

Heath obdrzel Zidost o vriceni zélohy, coz byl problém, pro-
toze uz ji utratili. A nebylo to vinou Sarah. Ona byla vychovand
ke spofivosti, ale Heath chtél vlastnit véci. Hodné véci. Nové ob-
leceni, auto, lepsi byt, restaurace, veéirky. Copak mu mohla rict
ne, kdyz vyrtstal v tak krutych podminkach? Vlozili se do toho
jeji rodice a ptijcili jim, aby mohli penize vydavateli vritit — a po-
starali se, aby na to uz nikdy nezapomnéli.

Jeji otec nastésti dokazal utisit hrozici skandél, protoze jinak by
Heath nemohl pracovat jako ucitel na zddné renomované skole.
Kdyby to vyslo najevo, dokonce i dnes by skola jako Odell nemé-
la jinou moznost, nez ho propustit. Nékdy v noci se Sarah budila
strachem. Désilo ji, Ze je doZene jejich minulost, Ze je bude stra-
sit. Désila se kvtili Heathové dusevni stabilité, jak zoufaly doka-
zal byt, kdyZ se néco pokazilo, jestli do té temné, hluboké diry
nemuze spadnout znovu. Véfila, Ze ne. Modlila se, aby to tak
bylo. Byla vdéénd za to, Ze diky pozici vedouciho koleje Heath
znovu nasel néco, z ¢eho se mohl radovat. Chtéla, aby byl $tast-
ny. Heath nebyl nepoctivy ¢lovék. Jen az pfilis zoufale touzil
uspét — ohromit Sarah, ohromit jeji rodi¢e — a tak nékdy na cesté
k uspéchu pouzival zkratky. Potom ho chytili, on se citil provini-
le, a proto lhal. Stalo se to jen jednou, daleko v minulosti, a ne-
bylo pravdépodobné, Ze by se to stalo znovu. Navic ted méli déd,
na které museli myslet, a Heath své déti zbozrioval. Byla si jistd,
ze uz nepfipusti dal$i emociondlni pad.

Mozn4 si nebyla dplné jistd. Rozhodné tomu ale véfila.
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K jejich stolu mifila servirka a nesla pyramidu z mofskych plo-
di. Hosté se otdceli a obdivovali ten teatrdlni vyjev. Stejné tak se
po nich vsichni otdceli, kdyz jeji pohledny manzel pred pil hodi-
nou vesel dovnitf. Heath lidi pfirozené pfitahoval. Viechna dév-
¢ata z Moreland Hall po ném bldznila. Dnes odpoledne ji kole-
gyné fekla, ze kdykoli vidi jejiho manzela, vidycky je kolem n¢j
hlou¢ek hezkych holek. Sarah to nijak nevadilo. Vérila Heathovi
a navic za to ani nemohl. Kdyby byla ona jednou ze studentek,
taky by vyhleddvala jeho pfitomnost. Vzdyt se podivejte na ten
neuvéritelny dsmév, kdyz pred néj servirka poklddd talif. Je to
tak nddherny pohled. Heathovo $tésti je jediny dérek, ktery Sa-
rah potfebuje.
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Bel sedéla ve tridé pana Donovana v Benchley Hall a hypnotizova-
la ruéic¢ky starych nésténnych hodin, jak se nekoneéné pomalu
plazi ke dvojce a dvacitce, aby ohlésily konec hodiny angli¢tiny. Po
hodiné md s panem Donovanem domluvenou schizku a nemd
z toho vibec dobry pocit. A¢koli dobry pocit nemd uz od rédna
kvtli nechutnému, ulepenému vedru. Vsichni fikali, Ze vlna ve-
der, kterou zazivali, je naprosto neobvykld, ale to ji nijak nepo-
mahalo v noci spit nebo snist cokoli jiného nez kus ovoce. Vedro
v L.A. ji nikdy nevadilo, ale mistni podnebi bylo zkritka hnusné.

Bzuceni vétraku v rohu mistnosti ji uspdvalo. O¢ni vicka ji pa-
dala. Potom ale pan Donovan promluvil a ona se v tu rdnu na-
primila. O¢i oteviela dokordn. Heath Donovan byl v jejim no-
vém zivoté na Odell to jediné, co ji dokdzalo naplno probrat. Stal
u tabule a zapisoval na ni ver§ od Shelleyho. Pritom vysvétloval
koncept synekdochy. Anglic¢tina byl jeji nejoblibenéjsi predmét
jen proto, ze se na Heathe Donovana rdda divala a rdda poslou-
chala jeho hlas. Kazdy den si na ném Bel vSimla néjakého nového
detailu. Mala jizva nad obod¢im, matefské znaménko na tvéri,
drobné vrisky kolem o¢i, kdyz se usmél, bélostné zuby. Pozorné
sledovala nejen to, co fikal, ale i to, jak se pohyboval, jak se smél,
co mél na sobé. Dnes mél khaki kalhoty a modrou kostkovanou
kosili s vyhrnutymi rukédvy. Na jeho tenisem vypracované postavé
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oboje vypadalo skvéle. Nebyl prehnané svalnaty, jako vétsina
sportovcl mezi jejimi spoluzaky. Byl $tihly a elegantni. Nemuse-
la se viibec snazit, aby si téch véci v§imala. Prosté na ni udélal do-
jem, at se ji to libilo nebo ne.

Pan Donovan se otodil, aby zapsany ver$ prednesl tridé.

»oochar umél ¢isti vasni vieni,“ citoval svym hlubokym, sytym
hlasem, ,jez vryty v mrtvou hmotu Ziji dél, nez hrud, jich zdroj,
nez dlan, jich provedent.”

Zeptal se, jestli by néjaky dobrovolnik nemohl identifikovat
synekdochu v tomto versi, a Bel sklopila o¢i. Kdyby se pokusila
promluvit, koktala by a rudla a celkové by se znemoznila. Ne
proto, Ze si ¢teni nepfipravila — tohle byla jeding hodina, na kte-
rou se vzdycky pripravovala. Ale proto, Ze se pred svymi verbdlné
zdatnymi spoluzdky na Odell stydé¢la, a protoze ji pan Donovan
znervézioval. A za to mohla Darcy Maddenovd. Normélné by
Bel nikdy neklesla tak hluboko, aby se zamilovala do uditele, ale
Darcy a jeji parta étvrtaéek z Moreland Hall byly panem Dono-
vanem doslova posedlé. Neustdle mluvily jen o ném. Jejich po-
sedlost se na ni prirozené prenesla. Bel Darcy poslouchala a ve
vSem ji ndsledovala. Darcy byla starsi, chytfejsi. Rozuméla tomu,
jak to tady chodi. Bel citila, ze méla Stésti, kdyz ji vzala pod svéd
kiidla.

Presto se ale musela smdt, protoze soutéz ve svidéni pana Do-
novana, kterou mezi sebou ¢tvreacky vyhlasily, nevedla vibec ni-
kam. Holky za nim chodily béhem jeho konzulta¢nich hodin
nebo ho obletovaly v jidelné. Naprosto nestydaté s nim flirtovaly,
udrzovaly dlouhy o¢ni kontakt. Ty odvaznéjsi pouzivaly hluboké
vystfihy nebo sem tam odhalily stehno v minisukni. A jeho reak-
ce byla absolutné nulovd. Nic. Zddlo se, Ze si toho pan Donovan
viibec nev§imd. Ocividné byl vérny své Zené, coz ovsem nikdo
nechdpal. Darcy fekla, Ze jeho Zena je absolutni mys, totdlni
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nula. Ze nad nim musi mit né&jakou nepfirozenou moc. MoZn4
jsou v tom penize, nebo néjaké tajemstvi, které pouzivd k tomu,
aby ho vydirala. Jinak by $armu ¢tvrtacek podlehl jako kterykoli
jiny muz. Tedy, Sarmu Darcy, konkrétné. Bel musela souhlasit —
Darcy byla az vrazedné krasna. Jeji télo bylo dokonale pravidel-
né: dlouhé, pruzné plavé vlasy, $picaty jazyk skryty za Sirokym
usmévem. Vsichni tandili, jak ona piskala. Pro Bel byla néco jako
morelandské ordkulum, kterému se neodmlouva. Presto si ale
myslela, ze se Darcy v panu Donovanovi spletla. Liska k jeho
7ené byla &istd a pan Donovan byl pravy kavalir. Cestny, jako
praddvny rytif. Prohlédl Darciny tklady a udrzoval si odstup.
Cimz byl pro Bel jedté pritazlivejsi.

Zazvonil zvonek. Hodina skoncila, Bel si posbirala véci a zavé-
hala. M4 jit za nim, nebo md ¢ekat, az si s ni pfijde promluvit?
Bude jejich schtizka probihat tady ve tfidé nebo u néj v kancel4-
fi? Rozhovor s uditeli nebyl zrovna Belin $élek kdvy, navic jesté
s nim... Bel si zkrdtka neumeéla predstavit, ze s nim bude mluvit
o samoté. Tedy, uméla si to predstavit, ale véci, které si predsta-
vovala, se s velkou pravdépodobnosti nestanou.

Nékolik studentt obklopilo pana Donovana u tabule a Bel si
s Ulevou vydechla. Tady na Odell Zdci hrozné réddi zastdvali ve tfi-
dé i po skonceni hodiny a lepili se na ucitele. V jeji staré skole
platilo, Ze byt chytry znamen4 byt trapny, jenze tady to bylo pra-
v¢ naopak. V hodinéch vsichni mluvili a soutézili, kdo ziskd vic
pozornosti. Vsichni, az na Bel, kterd nepromluvila, dokud ji uci-
tel jmenovité nevyvolal, a potom méla problém dostat ze sebe
slovo. Ve staré skole bylo uciteltim jedno, co si mysli, nebo si as-
pon nemysleli, Ze je potfeba si ji néjak vic v§imat, a Bel to tak vy-
hovovalo.

Vyuzila chvile, kdy byl pan Donovan zaneprizdnény, a nend-
padné se sunula ke dverim. Doufala, Ze se ji podafi vyklouznout,
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nez si ji vSimne. Mohla by pak fict, Ze zapomnéla, nebo Ze muse-
la vyfesit néco naléhavého, nebo...

»Bel,“ zavolal na ni pan Donovan. ,Vydrz, prosim. Za chvilku
to tady dokon¢im.®

Krucindl. Bel ¢ekala, potily se ji dlané a srdce busilo az v krku.
Az budou sami, nevypravi ze sebe ani hldsku, tim si byla napros-
to jistd.

Po nékolika minutdch museli ostatni studenti odejit na dalsi
hodinu a on prisel k ni.

»1y ses chystala jit do mé kanceldfe?” zeptal se s nejistym
usmévem. Stdl u ni tak blizko, jeho zuby byly tak bilé, jeho o¢i
tak modré, a tak nddherné vonél, Ze se Bel zatocila hlava.

,»Co, prosim?“

»Videl jsem, Ze odchazis. Nezapomnéla jsi, Ze dnes mdme prv-
ni konzulta¢n{ schiizku, Ze ne?* zeptal se.

»Jo. Jasné. Ano. Ne, nezapomnéla jsem, jen jsem si nebyla jistd,
co, kam, teda... co mdm délat,” rekla Bel a tvéfe ji hotely. Mluvi-
la jako totdlni idiot.

»,Dneska je hrozné horko. Myslel jsem, Ze bychom si mohli
koupit ledovou kdvu a sednout si venku. U mé v kancelafi je
jako v troubg, ale kdyz se posadime v chlddku za kavdrnou, moz-
nd tam obcas zafoukd véttik. PGjdeme?”

Kéva? S panem Donovanem? Sama? Holky z Moreland Hall
puknou zavisti.

Sli do bufetu pod uméleckym ateliérem, krery byl v tuto
dobu prézdny, protoze vétsina studentd byla ve tfiddch. (Bel
napldnovala schiizku na svou volnou hodinu.) Pan Donovan
koupil dvé ledové kdvy a odnesl je na verandu vzadu. Sedli si
naproti sobé u malého Zelezného stolku ve stinu vysokého stro-
mu. (Stromy tady byly $ilené. Tolik chlorofylu, Ze se ji z toho
zvedal Zaludek.)
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,» Takze, tohle je nase prvni poradenskd schiizka, proto jsem si
myslel, Ze bych zacal tim, Ze ti vysvétlim roli poradct tady na
Odell, kterd neni dplné stejnd, jako role vychovnych poradct na
statnich Skol4ch,“ fekl pan Donovan.

Bel se ulevilo, Ze mluvi o oficidlnich vécech. Jestli bude mit
stésti, posedi si tady, uzije si jeho hlas a nebude muset fict ani
slovo.

,» Tady na Odell mdme $tésti, Ze kazdou pozici zastdvd profesio-
nal,“ pokrac¢oval pan Donovan. ,Mdme tu poradenské sluzby ve
zdravotnim centru, pokud mas néjaké emocionalni nebo dusevni
trable. Od pristiho roku dostanes poradce pro vybér vysoké sko-
ly. Moje préce je radit se s tebou o studijnich zélezitostech a jesté
obecnéji...*

Nechala se unést barvou jeho o¢i. Mély tak vyrazny odstin
akvamarinové barvy, aZ se to zdilo nepfirozené. Bylo mozné, ze
by nosil barevné ¢ocky? Ale nddherné se hodily k dlouhym, cer-
nym fasim a k jeho hustym, tmavym vlasim, takze to asi nako-
nec ¢ocky nebyly.

»Bel, poslouchds mé?“

»Ach, ano, pardon. Omlouvdm se. Jen jsem...“ Tvare ji zapla-
vil ohen a ona prudce vrtéla hlavou.

»Ne. Vi§ co? To je moje vina, melu tady jak kolovratek radky
z ptirucky. Neni divu, Ze té nudim. Zaéneme od zaddtku, co ty
na to? J4 jsem Heath a jsem tvij poradce. R4d té pozndvdm.“

Nat4hl se pres sttl a ona pochopila, Ze ma v pldnu potrast ji
rukou. Dal ji prévé ted svoleni rikat mu kfestnim jménem?

Jejich o¢i se setkaly a ona vlozila svou ruku do jeho. Teplo jeho
stisku ji projelo jako elektricky proud.

HA ty jsi...2“ zeptal se.

»Isabel Enrightovd. Bel. Rikejte mi Bel. Jsem vase, ehm, vase
studentka. Taky vés rdda potkdvdm.*
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Ten rozhovor byl tak hloupy, Ze se zasméla, a potom se citila
min trapné. Mozn4 nakonec nebude tak strasné s nim mluvit.
Prosté se musi soustredit na to, co fik4, a ne na to, jak vypad4.

Coz se lépe fekne, nez udéla.

»>Miize$ mé brét jako svého privodce na Odell,“ fekl Heath
a pustil jeji ruku. ,Pfijde$ za mnou s néjakou otdzkou nebo pro-
blémem a moje prce je pomoct ti s jejich fesenim. Tteba m4s
problém ve skole, nebo osobni problém, nebo tfeba jen nevis,
jaké mimoskolni aktivité se vénovat. Pokud ti mzu pomoct,
udéldm to. Pokud je to mimo moji pravomoc, najdu tu sprévnou
osobu, se kterou si bude$ moct promluvit. Odell mtize byt na
prvni pohled matouci a smyslem poradce je pomoct ti citit se tu
komfortné od samého zac¢dtku. Odell je ted tviij domov a my
jsme tvoje rodina, tedy, tvoje $kolnf rodina. Chci, abys védéla, ze
jsem tvidj podpirny systém, Bel. Jsem tu pro tebe.”

Takov4 mild slova by ji dostala, at by je rekl kdokoli. Ale to, ze je
fekl pan Donovan — péni. Jeho sympatie ji zasdhla velmi hluboko;
néco se v ni uvolnilo. Uz celé tydny v sobé dusila své pocity. Chova-
la se, jako by ji bylo jedno, Ze je babicka poslala pry¢. Chytila se di-
voké party, protoze byli prvni, kdo ji vzal mezi sebe. Vzila se do role
nespoutané divky, aby s nimi udrzela krok, ale méla o tom velké po-
chyby. Hadala se s Rose — boze, nendvidéla hidky se sestrou, ale od
chvile, kdy sem nastoupily, se mezi nimi v§echno pokazilo. Najed-
nou toho na ni bylo moc. Belin spodn{ ret se zacal chvét. Divala se
na Heathe jednu dlouhou, priSernou vtefinu, a potom se rozplakala.

»Ach,” fekl Heath a zrudnul. ,Jezisi, jsem takovy idiot. Moc se
omlouvdm. Vim, Ze jsi ztratila matku. Mél jsem byt opatrnéjsi.
Chtél jsem, aby ses citila lip, a $ldpl jsem do toho jak slon do
porceldnu.®

»Ne, to je v pohodé,” zaseptala, ale ramena se ji zmitala vzly-
kdnim a pla¢ jednoduse nesel zastavit.
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Heath ji podal ubrousek ze stolu a ona si otrela oéi. Jeji télo se
pfitom potédd otfdsalo vzlyky. Dival se na ni s takovymi obavami,
ze Bel v jeho prekrdsnych ocich spatfila celou svou dosavadni tra-
gédii a ty nejhorsi chvile se ji vratily zpdtky. Oblicej jeji matky,
kdyz jim fekla, jakou ma diagnézu. Mat¢ino hubnuti, vypadévi-
nf vlasti. Den, kdy matka zemfela. Babicka, kterd je poslala pry¢.
Jeji odporné chovani k Rose v jidelné, a strasny pocit z néj. To, Ze
s ni Rose od t¢ doby odmitala mluvit. Ted uz sviij pla¢ opravdu
nedokdzala zastavit. Heath si posunul svou zidli kolem malého
stolku tak, Ze ted sed¢l jen pdr centimetrti vedle ni.

,Bel, fekl mékce.

Podivala se na néj a uvédomila si, Ze uz se ho neboji, ani z n¢j
nenf nervézni. Méla pocit, ze je pfitel.

»,Omlouvdm se,“ fekla skrz slzy. ,Je mi trapné, Ze jsem se pred
vami takhle sesypala. Jenz muj Zivot je tak... tak zasrané temny.“

Rozhlédl se po prizdné verand¢, natdhl se k ni a stiskl ji rame-
no. ,Mné to mizes fict. Nikdo tu neni. Mze§ mi fict dplné
vSechno.”

,Pro¢ museli oba moji rodi¢e umfit?“ fekla. ,Pro¢ zrovna
mné? Komu se néco takového stane? Nejdtiv tdta, kdyz jsem byla
mald. Pak mdma. Je to tak nespravedlivé.”

»oouhlasim. Nesmirné nespravedlivé.”

»Je to trest.”

,» o neni pravda. Jak by to mohl byt trest? Jsi dité. Neudélala
jsi nic $patného.”

»Jsem nevdénd. To f{kd Rose. Méla bych byt rdda, Ze si nds ba-
bicka vzala k sobé a poslala nds sem, ale nejsem. Jsem nastvand.“

,Na tom, co citf$, nen{ nic §patného, fekl. ,Je to absolutné
normdln{.“

,»J4 chci ale ve skutec¢nosti fict, ze Odell nemdm rdda. Vlastné
to tu nendvidim.“
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